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1. Altersgruppe | (9 kg bis 18 kg Y)

H-GERMANY.0¢

1.1 Verwendung HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D /
HEYNER® Capsula MultiFix AERO /als Autokindersitz

Vielen Dank, dass Sie sich zur Sicherung lhres Kindes im Fahrzeug flr safEty
diesen HEYNER® Kindersitz entschieden haben. @ \LE

Der HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER® Capsula MultiFix AERO
Kindersitz wurde fiir drei unterschiedliche Installationen getestet:

- Befestigung mit ISOFIX und Top Tether ,Universal" fur G 1(9-18kg)
- Befestigung mit dem Dreipunktgurt des Autos ,Universal” fur G II, 11l (15-36kg)
- Befestigung mit ISOFIX als zusatzliche Fixierung und dem Dreipunktgurt

des Autos ,Semi-Universal” fur Gr. Il, 1l (15-36kg)

Fur die Befestigung mit ISOFIX und Top Tether besteht eine ,Universale" Genehmigung. Daher
konnen sie diesen Sitz nur in bestimmten Fahrzeugen nutzen. Die zugelassenen Fahrzeuge
prufen sie bitte mithilfe der Typenliste. Die aktuelle Version finden Sie auf www.h-germany.de.

Der HEYNER® Kindersitz ist ausgelegt und gepruft entsprechend der europaischen Anforderung
fir Kindersicherheitsausstattung (ECE R 44/04). Nehmen sie irgendwelche Anderungen am
Kindersitz vor, verliert diese Zulassung ihre Gultigkeit.

Die Montage darf nur von Erwachsenen ausgefiihrt werden!
Bitte priifen Sie vor dem Gebrauch, ob Ihr Auto mit ISOFIX-Ankern (IA) und Top Tether (TT)

fur diesen Sitz zugelassen ist! Lesen Sie dazu die Betriebsanweisung des Fahrzeugherstellers.
Bitte nehmen sie sich ausreichend Zeit fir die richtige Bedienung.
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Die maximale Sicherheit und den Komfort kann der Sitz nur bei einem
korrekten Einbau gewahrleisten. ,Achten Sie deshalb auf den korrekten
Einbau im Auto und lesen Sie dazu die Bedienunganleitung.

ACHTUNG:

Die Zulassung erlischt, sobald Sie am Auto-Kindersitz etwas verandern.
Anderungen darf ausschlieRlich der Hersteller vornehmen.

Der HEYNER® Kindersitz darf ausschliefilich zur Sicherung Ihres Kindes
im Fahrzeug verwendet werden.

Nutzen Sie den Kindersitz niemals als Sitzgelegenheit oder Spielzeug.

1.2. Anpassen an die Kindesgréfie
1.2.1. Vorbereitung

Der HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D ist mit einem Kopfkissen (A1)
und einem Reduzierkissen (A2) ausgestattet. (der HEYNER® Capsula
MultiFix AERO ist nur mit einem Kopfkissen ausgestattet). Die Kissen
sind flr den besonderen Schutz von kleinen Kindern mit einem Gewicht
von 9kg - 18kg vorgesehen. Wir empfehlen, diese erst zu entfernen,
wenn das Kind grof3 genug ist, spatestens wenn es 18kg wiegt.
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1.2.2 Héhenanpassung der Kopfstiitze (A) und der
Schultergurte (G2) an die Grof3e Ihres Kindes

Nur eine optimal eingestellte Kopfstiitze gewahr-
leistet maximale Sicherheit.Die Kopfstiitze sollte so
eingestellt sein, dass das integrierte 5-Punkt-Gurt-
system (G) auf Schulterhéhe des Kindes verlauft.

Die HEYNER® Kindersitze besitzen ein eigenes
5-Punkt-Gurtsystem (G). Die GréRe des Gurtsystems
passen Sie an lhr Kind an, indem Sie die Kopfstiitze (A) verstellen.

Bitte achten sie darauf dass die Gurte weder hinter dem Riicken des Kindes
oder auf Héhe der Ohren verlaufen. Die Kopfstiitze sollte so eingestellt
sein, dass das integrierte 5-Punkt-Gurtsystem (G) auf Schulterhéhe des
Kindes verlauft.

Um einen optimalen Gurtverlauf zu gewahrleisten, miissen die Schulter-
polstergurte (SG) je nach GréRRe des Kindes direkt liber den Schultern
verlaufen, nicht zu hoch und nicht zu tief.

Zur Anpassung der Héhe der Kopfstiitze (A) an die Gréfie lhres Kindes,
greifen Sie von hinten an die Kopfstiitze und ziehen Sie den Verstellhebel (H)
nach oben. Nun kénnen Sie, je nach GréRRe lhres Kindes, die Kopfstitze (A)

in die gewlinschte Hohe verstellen. Sobald Sie die richtige Hohe erreicht
haben, lassen Sie den Verstellhebel (H) los und die Kopfstiitze (A) rastet in
der gewuinschten Héhe ein.
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Uberpriifen Sie den Verlauf der Gurte und die Hohe der Kopfabstiitzung
von Zeit zu Zeit und passen Sie diese dem wachsenden Kind an.

1.3. Befestigung mit ISOFIX und Top Tether
«Universal” fiir G1(9-18kg)

1.3.1. Voraussetzungen

Fur die Befestigung mit ISOFIX und Top Tether besteht eine
JUniversale" Genehmigung. Daher kdnnen sie diesen Sitz nur

in bestimmten Fahrzeugen nutzen.

Die zugelassenen Fahrzeuge prifen sie bitte mithilfe der Typenliste.
Die aktuelle Version finden Sie aufwww.h-germany.de.

1.3.2. Vorbereitung

Bevor Sie den HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D oder den HEYNER®
Capsula MultiFix AERO auf den Autositz platzieren, befestigen Sie bei
Bedarf die zwei mitgelieferten Einbauhilfen (IH) an den ISOFIX-Ankern

(IA) in Ihrem Auto.

Die ISOFIX-Befestigungspunkte finden Sie zwischen der Sitzflache E L'l'R
und der Riickenlehne des Autositzes. Legen sie den Top Tether

(TT) uber den Kindersitz. Stellen Sie den HEYNER® Kindersitz in
Fahrtrichtung auf den Autositz. Uberpriifen Sie die Sicherheitsindi-
katoren. Diese miissen beide ROT sein. Sind die Sicherheitsindikato-
ren ROT, driicken Sie die Entriegelungstasten bis sie ein deutliches
>>click<< héren.
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Nehmen Sie nun den Top Tether (TT) und fiihren
ihn unter der Kopfstlitze entlang zum passen-
den Top Tether Verankerungspunkt des Fahr-
zeugs. Diesen entnehmen Sie lhrer Betriebsan-
leitung des Autos.

1.3.3. Installation und Befestigung
auf dem Autositz mit ISOFIX und Top Tether

Drehen Sie den ISOFIX-Einstellhebel (IE) leicht nach oben und ziehen Sie
dabei die beiden ISOFIX-Klemmen (IK) so weit wie méglich heraus.
Lassen Sie nun den ISOFIX-Einstellhebel (IE) los und stellen Sie sicher,
dass die beiden Klemmen nicht wieder zurtickrutschen. Suchen Sie an lhrem Fahrzeug nach diesem

Symbol:

Fiihren Sie nun die beiden ISOFIX-Klemmen (IK) zu den ISOFIX-Ankern (1A)

am Auto und rasten diese jeweils ein, bis Sie ein <<click>> héren. Haken Sie den Top Tether ein und ziehen Sie den Gurt straff.
Bitte priifen Sie noch einmal, ob der Kindersitz fest auf dem Sitz
Bitte prifen Sie anhand der Markierungen an BEIDEN SEITEN, ob der Sitz befestigtist.
richtig mit den beiden ISOFIX-Ankern (I1A) des Autos verbunden ist.
ACHTUNG: Wurde der Top Tether (TT) korrekt befestigt, erscheint am

GRUN: die Klemme ist KORREKT befestigt. Sicherungsknopf eine griine Markierung.

ROT: die Klemme ist NICHT KORREKT befestigt, VORSICHT! Achten Sie darauf, dass Sie anstatt des TopTether-

korrigieren! - Verankerungspunkts nicht den Gepackhaken benutzen.

Nur eine korrekte Befestigung BEIDER KLEMMEN Nur wenn der HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D /

gewahrleistet den vorgesehenen Halt des Sitzes HEYNER® Capsula MultiFix AERO mit den ISOFIX Ankern (IA)

und die Sicherung lhres Kindes im Fahrzeug!!! und dem Top Tether (TT) vorschriftsmé&Rig im Autositz
L+R L-|-R eingebaut ist, kann der Sitz Ihr Kind optimal schiitzen.

Drehen Sie nun den ISOFIX-Einstellhebel (IE)
wieder leicht nach oben und driicken den Sitz
soweit es geht an die Riickenlehne des Fahr-

zeuges. Lassen Sie die ISOFIX-Arme (IM) mit
einem hérbaren <<click>> einrasten. CHECK
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1.3.4 Lésen von ISOFIX und Top Tether

Achten Sie darauf dass, der Sitz sich nicht in derLiegeposition befindet.
Entspannen Sie den Top Tether (TT) durch Driicken der Entsicherungstaste
und lésen ihn vom Verankerungspunkt des Fahrzeugs. Legen Sie den Top
Tether (TT) Gber den Kindersitz. Driicken Sie die Entriegelungstasten.

Mit einem hdérbaren >>click<< entriegelt die ISOFIX Verankerung.

Sie kdnnen den Kindersitz jetzt entfernen.

1.4 Das Kind im HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D /
HEYNER® Capsula MultiFix AERO

1.4.1Sichern des Kindes

Lockern Sie die Schultergurte durch Driicken des Gurtverstellers (GV) und
ziehen Sie die Hosentragergurte (G2) zu sich hin.
ACHTUNG: Ziehen Sie nicht an den Schulterpolstern.

Offnen Sie das Gurtschloss (D) und das Gurtsystem (G), legen Sie die
Hosentragergurte (G2) nach links und rechts zu den Seiten. Nun setzen
Sie das Kind so in die Sitzflache des HEYNER® Kindersitzes, dass sich das
Gesaf tief in der Sitzmulde befindet.

Fligen Sie die beiden Schlosszungen (C) des Hosentragergurts (G2) zusam-

men und verbinden Sie diese mit dem Gurtschloss (D) bis ein deutliches
»click« zu hdren ist.
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Vergewissern Sie sich durch ziehen am Zentralverstellgurt (G5),
dass die Hosentragergurte (G2) flach und eng am Kind anliegen und
nicht verdreht sind. Vermeiden Sie vor allem im Winter zu dicke
Kleidung unter dem Gurt.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass das Gurtband des Dreipunktgurtes
weder verdreht noch verklemmt ist. Priifen Sie ebenfalls die Becken-
gurte. Diese diirfen nicht verdreht sein und sollten so niedrig wie
moglich tber der Hiifte des Kindes verlaufen.

Bitte folgen Sie strickt den Zeichnungen und Montagehinweisen.
Sollten Sie Fragen haben, wenden Sie sich an Ihren Handler,
den Importeur oder an den Hersteller.

1.4.2 Sitz- und Liegepositionen des Kindes

Die HEYNER® Kindersitze sind mit einem 4-stufigen Verstell-
mechanismus ausgestattet. Die Bedienung erfolgt einfach und
schnell mit nur einer Hand. Durch Driicken des Positioniergriffs (PG)
nach oben bringen Sie das Sitzteil (ST) in die gew(inschte Position

fur Ihr Kind. Bei langeren Fahrten empfehlen Orthopaden eine moglichst

liegende Position.

1.5 Lésen von ISOFIX und Top Tether / Ausbau

Schieben Sie das Sitzteil in die Sitzposition.

H-GERMANY.oe
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Entspannen Sie den Top Tether (TT) und lésen ihn vom Verankerungspunkt
des Fahrzeugs. Legen Sie den Top Tether (TT) tiber den Kindersitz.

Dricken Sie den Kindersitz ein wenig in den Autositz und drehen
dann den ISOFIX-Einstellhebel (IE) leicht nach oben, um die
ISOFIX-Klemmen (IK) zu lockern.

Nun ziehen Sie den gesamten Sitz nach vorne, bis die ISOFIX-Klemmen
vollstandig ausgefahren sind und Sie die griinen Markierungen sehen.

Jetzt kénnen Sie die ISOFIX-Entriegelungstasten (IT) an den ISOFIX-
Klemmen (IK) betatigen, um diese von den ISOFIX-Ankern (IA) zu lésen.

Ziehen Sie den HEYNER® Kindersitz nach vorn und betatigen erneut den
ISOFIX-Einstellhebel (IE), um die beiden ISOFIX-Klemmen (IK)
wieder in das Basisteil (BT) des Sitzes zu schieben.

2. Altersgruppe Il + 1l (ab 15-36 kg)

2.1Voraussetzungen

Der Sitz kann auf allen zugelassen Sitzen lhres Fahrzeugs verwendet
werden, die mit einem Dreipunktgurt ausgestattet sind. Zum optimalen
Schutz, verwenden Sie Autokindersitze vorzugweise auf dem Rucksitz. Der
Sitz darf NICHT auf dem mittleren Ricksitz nur mit dem Beckengurt befes-
tigt werden!
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2.2 Vorbereitung des Sitzes /
Ausbau des sitzeigenen 5-Punkt-Gurtsystems (G)

Schieben Sie das Sitzteil (ST) durch Betatigen des Positionsgriffs (PG),
der sich unter dem Zentralverstellgurt (G5) befindet, in die am weites-
ten zuriickgelehnte Position (Liegeposition).

Entriegeln Sie den Sicherungsriegel (SR) des Sicherungsbolzens (SB)
oben an der Riickseite des Basisteils (BT) und ziehen den Sicherungs-
bolzen (SB) seitwarts aus den Basisléchern (BL) heraus. Jetztist das
Sitzteil (ST) entriegelt und wird nach vorn ge-
klappt.

Ldsen Sie die Gurtenden des Hosentragergurts
(G2) auf der Riickseite des Sitzteils (ST) aus dem
Gurtanker (R) und ziehen Sie die beiden Gurten-
den durch die Schultergurtdurchfiihrungen (G1)
heraus. Dann haken Sie die Schulterpolstergurte
(SG) aus dem Verbindungshaken (VH) aus.

Um den Schrittgurt zu entfernen schieben Sie
den Gurt zusammen mit der Metallplatte von
unten nach oben aus dem Sitzteil. Den Zentral-
verstellgurt (G5) verstauen Sie unter

der Einstellerabdeckung (F).

Jetzt klappen Sie das Sitzteil (ST) zuriick und

fiihren Sie den Sicherungsbolzen (SB) seitwarts
in die Basislécher (BL) hinein. Verriegeln Sie

H-GERMANY.oe 10
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abschliefRend den Sicherungsriegel (SR) des Sicherungsbolzens (SB)
oben an der Riickseite des Basisteils (BT).

Achtung: der Sicherungsbolzen (SB) muss das Sitzteil (ST) wieder
vollstandig mit dem Basisteil (BT) verriegeln.

2.3 Einbau / Befestigung des Sitzes in Gruppe Il, Il (ab 15-36 kg)

Die ISOFIX Einrichtungistin G Il und G Il nur als zusatzliche Fixierung zuge-
lassen. Sie kédnnen den Sitz mit ISOFIX (1) befestigen, um ein verrutschen des

Sitzes zu vermeiden. Bitte folgen Sie den Punkten in Abschnitt 1.3

ACHTUNG:
Bitte informieren sie sich in ihrem Fahrzeughandbuch
tber die zugelassenen Sitzplatze.

Der Sitz kann auf allen Beifahrer- und Ruicksitzen des Fahrzeugs verwendet

werden, die mit einem Dreipunktgurt ausgestattet sind. Der Sitz darf
allerdings nicht auf dem mittleren Riicksitz nur mit dem Beckengurt
verwendet werden!

ACHTUNG:

Fur die Benutzung des HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D; HEYNER®
Capsula MultiFix AERO als Gruppe Il + |11 Sitz, darf der Top Tether (TT)
NICHTverwendet werden!

n H-GERMANY.oe
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HEYNER® empfiehlt die Verwendung des Beckengurtpolster in Gruppe
2/3.Beieinen Frontcrash ist der Bauchraum des Kindes durch die
Polsterung des Beckengurtes extra geschitzt.

Lassen Sie nun den Schultergurt des Fahrzeuges je nach Grof3e lhres
Kindes, durch den passenden Gurtbandfiuhrungsschlitz G Il oder Glil
laufen. Um einen optimalen Gurtverlauf zu gewahrleisten, sollte der
Schultergurtin der Mitte der Schulter entlanglaufen.

Nun fiihren Sie den Beckengurt (W) mit Schlosszunge (V) Gber die
Armlehe und rasten die Schlosszunge (V) vom -
Dreipunktgurt des Fahrzeugs in das Dreipunkt- Guxtfi un%
gurtschloss mit einem horbaren <<click>> ein. "
Achten Sie darauf das sie den mit dem Gurt den
roten Markierungen folgen.

Wichtig: Stellen Sie sicher, dass das Gurtband
des Dreipunktgurtes weder verdreht noch
verklemmt ist. Bitte folgen Sie strickt den
Zeichnungen und Montagehinweisen. Sollten Sie Fragen haben, wenden Sie sich an lhren
Handler, den Importeur oder an den Hersteller.

WICHTIG:
Der Diagonalgurt sollte mittig tiber die Schulter, der Beckengurt so tief wie moglich liber die
Leistenbeuge laufen.

Vergewissern Sie sich, dass der Diagonalgurt exakt verlauft, und nicht zu nahe am Hals des

Kindes vorbeifiihrt. Alle Gurte missen straff am Kind anliegen und diirfen nicht verdreht
sein. Zwischen Gurte und Korper des Kindes darf nur eine flache Hand passen.

H-GERMANY.oe 12
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Der Bezug kann nun einfach tber den Schrittgurt abgezogen und bei 30°C gewaschen
werden. Gurte und Schloss diirfen nicht gewaschen werden.

Richten Sie eventuelle Gurthéhenversteller im Fahrzeug auf die Grof3e des
Kindes und des Kindersitzes ein. Uberpriifen Sie den Verlauf der Gurte und
die Hohe der Kopfabstitzung von Zeit zu Zeit und passen Sie diese dem
wachsenden Kind an. Achtung: Bitte nicht schleudern. Nicht im Trockner trocknen. Achten Sie beim Beziehen
der HEYNER® Kindersitze wieder auf die richtige Verankerung der Hosentragergurte (G2)
Bitte folgen Sie strickt den Zeichnungen und Montagehinweisen. Sollten Sie im Gurtanker (R) sowie der Schulterpolstergurte (SG) im Verbindungshaken (VH).
Fragen haben, wenden Sie sich an lhren Handler, den Importeur oder an den

Hersteller.

Sichern Sie den richtigen Verlauf aller Gurte.
Falls Sie sich unsicher fiihlen machen Sie sich VOR dem Abnehmen der Teile einige Fotos.

3. Pflegeanleitung

Zum Waschen des Bezuges Ihrer HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D / 4. Sicherheitshinweise
HEYNER® Capsula MultiFix AERO /schieben Sie den Sitzteil (ST) durch
betatigen des Positionsgriffs (PG), der sich unter dem Zentral-
verstellgurt (G5) befindet in die am weitesten zuriickgelehnte

Die Autokindersitze HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D und HEYNER® Capsula MultiFix
Position (Liegeposition).

AERO sind nach der europaischen Norm fir Kinderriickhaltesysteme ECE 44/04 zugelassen.
Das Priifzeichen mit der Zulassungsnummer fi nden Sie auf der Riickseite des Sitzes auf dem
orangefarbenen Etikett.

Entriegeln Sie den Sicherungsriegel (SR) des Sicherungsbolzens (SB) oben
an der Riickseite des Basisteils (BT) und ziehen den Sicherungsbolzen (SB)

seitwarts aus den Basisléchern (BL) heraus. Jetzt ist das Sitzteil (ST) . Bitte priifen Sie vor dem Gebrauch, ob der Sitz fiir Ihr Auto zugelassen ist!
entriegelt und kann nach vorn geklappt werden.

Die Kindersitze sind nur zur Benutzung in Fahrzeugen geeignet,die mit ISOFIX-Ankern +

Lésen Sie die Gurtenden des Hosentrégergurts (G2) auf der Riickseite des Top Tether und / oder Dreipunktgurten ausgeriistet sind, die nach der ECE-Regelung Nr.16
Sitzteils (ST) aus dem Gurtanker (R) und ziehen Sie die beiden Gurtenden oder anderen vergleichbaren Normen genehmigt wurden. Die Sitze sollten vorrangig
durch die Schultergurtdurchfiihrungen (G1) heraus. auf Riicksitzen verwendet werden, die auch mit einem Dreipunktgurt ausgestattet sind.
Dann haken Sie die Schulterpolstergurte (SG) aus dem Verbindungshaken . Die Gurtbander der HEYNER® Kindersitze miissen straff und ohne Verdrehung

(VH) aus. angelegt werden.
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Esist unzuléssig, irgendwelche Anderungen an Kinderriickhaltesystemen vorzunehmen.

Achten Sie darauf, dass samtliche Teile des Kindersitzes so platziert werden,
dass sie wahrend des taglichen Gebrauchs nicht verloren gehen oder zwischen Tiiren
oder verstellbaren Sitzen eingeklemmt werden!

Bei auftretenden Schwierigkeiten wenden Sie sich bitte an lhren Verkaufer
oder den Hersteller.

Nach einem Unfall sollten Sie das gesamte Kinderrickhaltesystem erneuern.
Flhren Sie die Gurte immer nur den roten Markierungen (Verlaufsmarkierung) entlang.

Das Kinderriickhaltesystem von HEYNER® kann lber viele Jahre verwendet werden.
Da kann es vorkommen, dass Gebrauchs- und Verschleifdteile -
zum Beispiel der Sitzbezug - erneuert werden miissen.

Der Kindersitz darf niemals ohne Original-Stoffbezug beniitzt werden.

Sollte der Stoffbezug ausgewechselt werden, diirfen Sie nur
Original-Stoffbezlige der Firma HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH verwenden.

Fuhren Sie die Bedienungsanleitung stets mit dem Autokindersitz mit.

15 H-GERMANY.oe
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5. Und noch ein paar Tipps zum Schluss:

Legen Sie keine schweren Gegenstande auf die Hutablage - sie konnen bei einem Unfall
zu gefahrlichen Geschossen werden und lhr Kind verletzen. Deshalb sichern Sie Gepack
und andere Gegenstande ausreichend.

Achten Sie darauf, dass alle Insassen Ihres Pkw angegurtet sind.
Nichtangegurtete Personen im Fahrzeug kénnen beim Unfall eine grof3e Gefahr
fir das Kind darstellen.

Gonnen Sie Ihrem Kind bei langeren Fahrten Pausen und achten Sie darauf,
dass es nicht zur Fahrbahn hin oder unbeaufsichtigt aus dem Fahrzeug steigt.

Falls vorhanden benutzen Sie immer die Kindersicherung in den Pkw-Turen,
die das Offnen der Tlr von innen unméglich macht.

Lassen Sie ihr Kind nie unbeaufsichtigt im oder am Fahrzeug.
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Positioning handle headrest
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Safety bolt

Connector belts
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Seat part

Top Tether
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Diagonal belt of the three-
point vehicle-belt

Buckle latch of the three-
point vehicle-belt
Connecting hook

Lap belt of the three-point
vehicle-belt

belt buckle of the three-
point vehicle-belt

ISOFIX

ISOFIX-anchors
ISOFIX-fixing lever
ISOFIX-installation aids
ISOFIX-terminals
ISOFIX-arms
ISOFIX-release buttons

English

1Age Group I (9 kg to 18 kg Y)
1.1 Use HEYNER © Capsula MultiFix ERGO 3D / e
HEYNER © Capsula MultiFix AERO as child car seat

Thank you for choosing this HEYNER® Capsula child car seat to secure SafEty
your child in the car. Please check before use, if your car is approved @ d',&
with ISOFOX anchors (I1A) and Top Tether (TT) for this seat! Optimum

safety features of this seat can only be brought into effect, if it is used

properly.

For securing the child car seat with ISOFIX and Top Tether there is

a "universal" approval. For this reason, these seats can only be used in certain cars.
Please check the approved vehicles based on the vehicle type list.The current version
can be found at www.h-germany.de.

The HEYNER® child car seat is designed and tested according to the

European requirements for child safety equipment (ECE R 44/04). The approval loses
its validity, if you make any changes to the seat. If the seat is used on the passenger seat,
please slide it as far as possible backwards and comply with the instructions of the
vehicle manual.

Attention: The license loses its validity as soon you make any changes

to the car seat. Amendments must only be carried out by the manufacturer.

The HEYNER® child car seat must only be used to secure your child

in the vehicle. Never use the child car seat as additional seating nor as a toy.

Never secure your child or the car seat itself with a two-point seat belt. If your child is only
secured with a two-point seat belt it can result during an accident in serious injury or even
death.
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The installation must only be carried out by an adult!

Therefore, ensure the correct installation in the car and read the instruction
manual. The installation must be performed only by adults!

1.2. Adjusting to the size of the child

1.2.1. Preparation

The HEYNER © Capsula MultiFix ERGO 3D carry a head cushion (A1) and
areduction cushion (A2) (the HEYNER ® Capsula MultiFix AERO are
equipped with only one head cushion).

The cushions are provided for the special protection of young children

weighing 9kg - 18kg. We recommend removing this only when the child
is too big for it,at least if the child weighs 18 kg
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1.2.2 Height adjustment of headrest (A) and
shoulder belts (G2) to the size of your child.
GB
The HEYNER® Capsula child car seats have their
own 5-point safety harness (G). Adjust the size of
the harness system to your child by adjusting the
headrest (A).

To do this, put the HEYNER @ child car seaton a

normal chair and place the child into it. To ensure optimum belt run,
the shoulder pad belts (SG), depending on the size of the child, have
to run directly in the middle of the shoulders, not too high and not too
deep.

To adjust the height of the headrest (A) to the size of your child touch
the back of the headrest and pull the lever (H) up. Now you can,
depending on the size of your child, adjust the headrest (A) to the
desired height. Once you have reached the right height, release the
lever (H) and the headrest (A) locks into the desired height.
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Check the path of the belts and the headrest height from time to time
and adapt them to your growing child.

and HEYNER® Capsula MultiFix AERO
1.3.1. Conditions

For fixing with ISOFIX (I) and Top Tether (TT) there is a “semi-universal”
approval. For this reason, these seats can only be used in certain cars.
The seat has to be used with the ISOFIX fastening system () and the Top
Tether (TT). Based on the list of types you know, in which cars and with
which seats the HEYNER®CapsulaMultiFix ERGO 3D and the
HEYNER®Capsula MultiFix AERO can be used. The current version can be
found on www.h-germany.de.

1.3.2. Positioning on the car seat

Before you place the HEYNER © Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER®
Capsula MultiFix AERO on the car seat, fasten if necessary the two
supplied installation aids (IH) to the ISOFIX anchors (IA) in your car.

Now take the Top Tether (TT) and put it forward over the seat. Put the E
HEYNER® child car seat onto the car seat in driving direction.

The ISOFIX mounting points are located between the seat and the

backrest of the car seat. Place the Top Tether (TT) over the child car

seat. Position the HEYNER®CapsulaMultiFix ERGO 3D on the car seatin

direction of travel. Check the safety indicators. These must both be red.

If the safety indicators (red) are not visible, press the green release tabs

until you hear an audible << click >>.
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English

1.3.3. Installation and fifi xing on the car seat with ISOFIX and Top
Tether

Turn the ISOFIX (IE) fixing lever slightly upwards while pulling the two
ISOFIX terminals (IK) as far out as possible. Release the ISOFIX fixing
lever (IE) and make sure that the two terminals do not slip back again.

Now put the two ISOFIX terminals (IK) to the ISOFIX anchors (IA) on the
car and click them into place until you hear a << click >>.

Please check with the help of the marks on BOTH SIDES, if the seat is
properly connected with the two ISOFIX anchors (IA) of the car.

GREEN: the terminal is fixed CORRECTLY.

RED: the terminal s fixed NOT CORRECTLY, please correct it!

Only a proper fi xing of BOTH TERMINALS guarantees the
provided hold of the seat and the protection of
your child in the car!

Now turn the fixing lever ISOFIX (IE) slightly @ E
upwards and push the seat as far as it goes L'l'R L-I-R

onto the seat back of the car. Let the ISOFIX Ii

arms (IM) click into place with an audible
<< click >>.
CHECK
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Now take the Top Tether (TT) and put it under the
head rest along to the appropriate Top Tether anchor
point of the car. This can be found in the instruction
manual of the car.

1.4. The child in the HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D /
HEYNER® Capsula MultiFix AERO

1.4.1 Securing the child
Look out for this symbolin your vehicle: - Loosen the shoulder belts by pressing the belt adjuster (GM) and pull
the harness belts (G2) toward you.

Click the Top Tether into place and pull the belt

tightly. Please check again, if the child car seat is
fixed safely on the seat.

Attention: Do not pull on the shoulder pads.

Open the seat belt buckle (D) and the belt system (G).
Open the buckle (D) and the harness (G), put the harness belts (G2) to
the left and right of the pages.

Attention:

If the Top Tether (TT) has been correctly fixed, a green marking appears on
the safety button. Now put the child in the seat of the HEYNER® child car seat so that

the bottom is deep in the seat. Put the two buckle tongues (C) of the
harness belt (G2) together and connect them with the buckle (D) until a

clear << click >> is audible.

Precaution!

Make sure you do not accidentally use the luggage hooks instead of the Top

Tether anchoring point. By pulling on the central adjusting belt (G5) make sure that the
harness belts touch the child fi rmly and are not twisted.

Only if the HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D/

HEYNER® Capsula MultiFix AERO with the ISOFIX anchors (1A)

is properly installed in the car the seat can protect your child optimally.
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1.4.2 Sitting and reclining positions of the child

The HEYNER® seats are equipped with a 4-stage adjustment feature.

The operation is quick and easy with just one hand.

By pushing the positioning handle (PG) up the seat part (ST) will be brought into the desired posi-
tion for your child. For longer trips orthopedic surgeons recommend a lying position if possible.

1.5 Release of ISOFIX and Top Tether / expansion
HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D
HEYNER® Capsula MultiFix AERO

Push the seat part (ST) in the sitting position by pressing the

positioning handle (PG), which is under the central adjusting belt (G5).
Release the Top Tether (TT) and remove it from the fastening point of the
car. Put the Top Tether (TT) over the child car seat.

Press the child car seat a little into the car seat, then turn the ISOFIX fixing
lever (IE) slightly upward to loosen the ISOFIX terminals (IK).

Now pull the entire seat forward until the ISOFIX terminals are fully
extended and you will see the green markings.

Now you can press the ISOFIX release buttons (IT) on the ISOFIX
terminals (IK) to loosen them from the ISOFIX anchors (IA).

Pull the HEYNER® child car seat forward and press again the ISOFIX fixing
lever (IE) to push the two ISOFIX terminals (IK) again into the base (BT)
of the seat.
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2. Age Group Il + 111 (15-36 kg)
GB

2.1requirements

The seat can be used on all approved seats of your vehicle fitted with a
Three-point belt. For best protection, use the child car seat seats
preferably on the back seats.

The seat must NOT be placed in the middle rear seat as it only has

a lap belt!

2.2 Preparation of the seat / Expansion of the five-point belt system (G) of the seat
i~

Push the seat part (ST) in the furthest reclined position (lying position)
by pressing the positioning handle (PG), which is under the central
adjusting belt (G5).

Release the safety bar (SR) of the safety bolt (SB) at the top of the
back of the base (BT) and pull out the safety bolt (SB) sideways from
the base holes (BL). Now the seat part (ST) is unlocked and will be
clapped forward.

Release the belt ends of the harness belt (G2) on the back of the seat
part (ST) from the belt anchor (R) and pull out the two ends of the belts
through the shoulder belt guide (G1).

Then unhook the shoulder belt pad (SG) out of the connecting hook (VH).

To remove the crotch strap push the belt together with the metal plate
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from the bottom to the top out of the seat part. Place the central adjusting
belt (G5) below the positioning cover (F).

Because by securing the child with the three-point belt, especially in a
frontal crash, itis advantageous if the seat can move forward a little.
This prevents the child from slipping off the seat and the lap belt can-
Now clap back the seat part (ST) and put the safety bolt (SB) sideways into not get into the abdominal area.
the base holes (BL). Finally lock the safety bar (SR) of the safety bolt (SB) at
the top of the back of the base (BT). HEYNER® recommends the use of the lap pad in group 2/3.In case of a

frontal crash, the abdomen of the child is extra protected.

Caution: the safety bolt (SB) has to lock the seat part (ST) completely again
with the base (BT). Depending on the size of your child now run the shoulder belt of the car

through the appropriate belt guide slot G Il or Glll. To ensure optimum belt run, the shoulder
2.3 Installation / Fixing belt should run in the middle of the shoulder.

Now run the lap belt (W) with buckle tongue (V) through the belt guide
hole (J) and click the buckle tongue (V) from three-point belt of the car
into the three-point belt buckle with an audible << click >>.

The ISOFIX device is only permitted as an additional
fixing in G Il and G Ill. You can attach the seat with
ISOFIX (I) to avoid that the seat slips.

Please follow the points in section 1.3.

Please make sure that the belt is not twisted! Make sure the belt follows
the red markings.

ATTENTION: Please check in your vehicle hand book

which car seats are suitable and are approved. IMPORTANT: Make sure that the belt of the three-point belt is not twis-
The seat can be used on all passenger and rear seats ted or jammed. Please follow strictly the drawings and installation

of the car which are equipped with a three-point belt. instructions. If you have any questions, please contact your dealer,
But the seat must not be used on the rear center - the importer or the manufacturer.

seat only with a lap belt! IMPORTANT:

CAUTION: The diagonal belt should be centred over the child's shoulder,

To use the HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D / the lap belt should run as low as possible over the groin.

HEYNER® Capsula MultiFix AERO as Group Il + 11l Make sure that the diagonal strap is straight and not too close to the
seat, the Top Tether (TT) must NOT be used! child's neck. All straps must be tight against the child's body and must
not be twisted. Between the straps and the body of the child may only
fita flat hand.
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Customize the belt height adjuster in the vehicle to the size of the child and
size of the child car seat. Check the path of the belts and the headrest height
from time to time and adapt them to your growing child.

Please follow the instruction drawings and assembly details carefully.
If you have any questions, please contact your dealer,
the importer or the manufacturer.

2.4. Adjustment of the headrest to the size of your child

To adjust the height of the headrest (A) to the size of your child touch the headrest from the back
and pull the positioning handle (H) up. Now you can,
depending on the size of your child, adjust the head-
rest (A) to the desired height.

[a¥a)

Once you have reached the correct height, release the
positioning handle (H) and the headrest (A) will click
into the desired height.

Caution! Adjust the diagonal and lap belt on the child
and pay attention to the correct belt run:

The diagonal belt should run in the middle of the shoulder, the lap belt as low as possible across
the groin. Make sure that the diagonal belt runs exactly, and passes not too close on the neck of
the child. All belts must lie firmly on the child and must not be twisted.

Between belts and the child's body may only fit a flat hand.

Adjust any belt height adjuster in a car to the size of the child and the child car seat. This headrest

has 7 different adjusting positions. Check the run of the belts and the height of the headrest from
time to time and adjust them to the growing child.

29 H-GERMANY.oe

English

3. Care instructions

To wash the cover of your

HEYNER © Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER © Capsula MultiFix
AERO push the seat part (ST) by using the positioning handle (PG),
which is under the central adjusting belt (G5), in the furthest reclined
position (lying position).

Release the safety lock (SR) of the safety bolt (SB) on the top of the back of the base (BT)
and pull the safety bolt (SB) sideways out of the base holes (BL). Now the seat part (ST) is
unlocked and can be clapped forward.

Release the belt ends of the harness belt (G2) on the back of the seat part (ST) from the belt
anchor (R) and pull out the two ends of the belts through the shoulder belt guides (G1).

Then unhook the shoulder pad belts (SG) from the connecting hook (VH).

The cover can now easily be removed through the crotch strap and washed at 30 ° C. Belts
and buckle must not be washed.

Please do not dash. Do not tumble dry. When upholstering the HEYNER child car seats look
again after the right anchoring of the harness belt (G2) in the belt anchor (R) as well as the
shoulder pad belts (SG) in the connecting hook (VH). Secure the right run of all belts. If you
feelinsecure, take some photos BEFORE removing the parts.
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4. Important notices

The child car seats HEYNER ® Capsula MultiFix ERGO 3D /

HEYNER ® Capsula MultiFix AERO are registered under the European
Standard for Child Restraint Systems ECE 44/04. You will find the certi-
fication mark with the registration number on the back of the seat on the
orange label.

Please check before use if the seat is licensed for your car!

The child car seats are only suitable for use in cars which are equipped with
ISOFIX anchors + Top Tether and / or three-point belts, according to the ECE
Regulation No.16 or other equivalent standards. The seats should be used
primarily on rear seats which are also equipped with a three-point belt.
The belts of the HEYNER @ child car seats must be tight and without twist.

Itis not permitted to make any changes on child restraint systems.

Make sure that all parts of the child car seat will be placed so that they don't
go missing during daily use or will be jammed between doors or movable seats!

In case of difficulties, please contact your dealer or the manufacturer.

After an accident you should replace the whole child restraint system. Guide the belts only
along the red markings (marking the guide).
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The child restraint system of HEYNER® can be used for many years. Therefore it is possible
that use and wear parts - for example the seat cover - must be replaced.
The child car seat should never be used without the original cover.

If the cover has to be replaced, you must use only original covers of the
company HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH.

Always carry the instruction manual with the child car seat.
5. Some final hints

Do not place heavy objects on the rear shelf - in case of an accident they can be dangerous
projectiles and may injure your child. Therefore secure your baggage and other objects
sufficiently.

Make sure that all passengers in your vehicle have their seat-belt fastened.
Unfastened passengers can become a big danger to children in case of an accident.

Allow children breaks during long car journeys and make sure, they don't get out
of the car alone without supervision.

Always use the child safety lock system, if available in your car,
to make itimpossible for children to open the vehicle doors from the inside.

Never leave your child unattended in or outside the car.

H-GERMANY.oe
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BospacTtHasa rpynna ECE | (o1 9 go 18 kr)

HEYNER® Capsula

M30PUKC v Top Tether

. PebeHoK B aBTOKpecne

BospacTtHas rpynna ECE Il + 111 (15-36kr)

MHCTPYKLMA MO yX0Ay 33 aBTOKPeC/10M
NHCTpyKLMM No 6e30macHoCTH
06wwme 3ameyaHna no 6esonacHocTu pebeHka B aBTomobune

MoAronoBHUK
MogyLwKa ana ronosbl
KomdopT naker
MneyeBble HAKNAAKN
0TBepcTua Ana durkcaymumn
6a3bl 1 CMUHKK
baza aBToKpecna,
3acTexKun pemHen
besonacHocTy
3aMoK pemHen
6e30nacHoCTH
06uBKa aBTOKpecna
Haknagka KHOMKM
HaTAXeHna pemHen
OT,CLE/'I%HME ANAXpaHeHna
AAaHHOU MHCTPYKUWUKX NO
3KCnayaTauun
Cuctema pemHein
6e3onacHoCcTH .
Mpope3n ana pemHei
6e3sonacHoCTH
PemHu 6esonacHocTy _
MNoscHaAa vacTb pemHen
6e3onacHoCTu
LlenTpanbHan nAmMKa
emMHer besonacHocT
BOﬁDAHbIVI KOHeu pemHeun
6e3onacHoOCTH
LeHTpanbHan N
Hanpaenawwana pemHen
6esonacHoCcTH
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Gl
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Hanpasnswowe pemHei,
Gei?HaCHOCTMAnﬂAETEM
rp.

anpasnAloLme pemHeit,
6e30NacHOCTU ANA AeTei

FF.M
03MUMOHHaA pyyKa
KHonka ¢ukcaTopa,
HaTAXeHWA pemHei
6e3onacHoCTH
eCTOo XpaHeHuna
WUHCTPYKUUK
CnvHKa cngeHuna
06wuBKa cngeHua
bokoBaAa 3awuTa
aBToOKpecna
Pyuka mexaHu3Ma HaknoHa
CNUHKW aBToKpecna
COG,ELI/IHI/ITEI'IbeU/I
31eMeHT pemMmHen
6e30nacHoCTK aBToKpecna
HEKI'IEMKE*I/IHCprKLLMR no
CTaHOBKe aBToOKpecna
TepXeHb, PUKCUPYIOLWNI
CMUHKY aBTOKpecnau ero
3

a
Coe%mw-renwme pemHun
PuKcaTop CTEPIKHA
CngeHune
Kpennexue Top Tether
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S.34
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Ex T mso X

[varoHanbHas 4acTb
TPexTo4ye4yHoro pemHsa
6esonacHocTv asTomobuna
3alenKka TpexTo4eyHoro
pemHs besonacHocTH
asTomobuna .
COE,CLVIF\!MTGI‘IbeIVI 3N1emMeHT
emMHen naevyeBblx
HaKnNagok
MosAcHaa yacTb
TpexTtoye4yHoro
pemMHna 6esonacHocTu
asTomobuna
33MOKTp€XTDHQHHOFO emMHA
6e30nacHOCTV agToMobuna
Cuctema N30DUKC
Cko6bl cucTembl N30PUKC
(DMKCMpyIOLL%AMﬁbIHEI’
cnctembl U30DUKC
Hanpaenatwuwune cuctemsl
M30DUKC
Kpennenua N30ONKC
K%enemele 3N1eMeHTbl
M30DUKC

KHOMKM pa361oKMpoBKu
cuctemsl M30DUKC
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1.1 HEYNER © Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER © Capsula MultiFix

AERO bnazodapum eac 3a ebi6op demcKo20 aemomobusbHo20 Kpecna m RUS

HEYNER @ Capsula.

Safety
[nayctaHoBkM c cucTemoi ISOFIX 1 AKopHbIM KpenneHnem Top Tether @ \1-)%
cywecTByeT ,yHuBepcanbHoe" paspelueHue. losTomy Bel moxkeTe

MCrosb30BaTh 3TO AETCKOE aBTOKPEC/10 TO/IbKO B ONpeAeneHHbIX

aBTOMO6UAAX. YTBEPXKABHHbIE 418 UCNO/b30BaHNA TPAHCNOPTHbIE

cpeacTBa NpoBepbTe C MOMOLLbIO CMUCKA TUMOB.

[eTckoe aBTokpecno HEYNER® cnpoekTMpoBaHO M UCMNbITaHO B COOTBETCTBUN C
eBponencKkMMmn Hopmamu 4na 060pyAoBaHNA obecneyrBatoLLero 6e3o0nacHoCTb geTeit
(ECER 44/04).

Mpu BHECEHMMN KaKUX-NMB0 KOHCTPYKLMOHHBIX U3MEHEeHWI B aBTOKPEeC0, AeicTeume
cepTudmKaTa 6e30NacHOCTH TepAeT CBOK CUAY.

an MCMOMb30BaHMNM A4eTCKOro aBToKpecsia Ha NnacCa*KMpCKom cngeHbe aBTOMO6MAA,
nacca*knpckoe cngeHbe nepeaBnHbTe Kak MOXKHO gasiblle Hasag v cnep,yIZTe yKasaHunAam
PYyKOBOACTBa No 3Kcnayataunm aBTomo6buns.

BHUMAHMUE:

[leficTBMe paspeLleHmna NpeKpaLLaeTcs, Kak ToNbKO B 4eTCKOM aBTOKpec/e Npov3BeeHsb!
n3meHeHus. IameHeHuWs paspeluaeTcs NPoOBOANTb TOsbKO npoussogutento. HEYNER®
MOXHO MCMO/Ib30BAaTh TO/LKO 418 06ecneyeHns 6e3onacHoCcTy pebeHka B aBTomobune.
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HuKkorga He Mcnonb3yliTe AeTCKoe aBTOKPEC /10 Kak NoAyLWKY ANA CMAeHUs
VAU UTPYLLKY.

Hukoraa He npucTermwBanTe pebeHKa An cuaeHbe TONbKO 2-ToYeYHbIM
pemHem. Eciv pe6eHoK MPUCTerHy T TONbKO 2-TOYeUYHbLIM peMHeM, TO Npu
aBapuy OH MOXKET NOYUUTL TAXKENYI0 TPaBMYy.

YCcTaHOBKY MOryT NPOBOAUTL TO/bKO B3pocble!

Mepeg Havanom aKkcnnyaTaun aBTOKpeca NpoBepbTe, BO3MOXHO AN ero
ncnonb3oBaHue c cuctemonn U30PUKC n AKopHbIM pemHeM B

Balem asToMmobune. OnTumanbHas 3alWwmnTa pebeHKa BO3MOXKHA TONbKO
npuv NpaBmnAbHON 3KCNAyaTauum aBTokpecna. Nepes ycTaHoBKOM
aBTOKpecna, noxanyncra, NpoYTUTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO A0 KOHLa.
YcTaHOBKa aBTOKpec/1a A0/1XKHa NPON3BOANTLCA TObKO B3POCAbIMU.

1.2 Hacmpolika aemoKpecna nod eo3pacm u eec pebeHka
1.2.1Mepea ycTaHOBKOM

[eTtckne aBTokpecna HEYNER © Capsula MultiFix ERGO 3D komnneKTytoTCA
MArKoM nogywKoi ana ronossl (A1) u komdopT-naketom (A2). ABToKpecna

HEYNER ® Capsula MultiFix AERO komnnekTytoTca TO/IbKO nogyLuKon 4ns ronossl.
Msarkve nogyLwKm npegHasHayeHsl 418 A40MOAHUTENbHOW 3aLLMThl ManeHbKUX geTen
Becom oT 9 g0 18 Kr. Mbl peKomeHayemM CHUMaTb UX NPU 4OCTUNKEeHUM pebeHKkom 18 Kr,

VAN ecnun pebeHKy CTaHOBUTCA B HUX TECHO.
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1.2.2 HacTpoiika BbicOTbl NnoaronosHuKa (A)
v nneuyesbix pemHeit (G2) nog Bo3pacT u Bec
Bawero pe6eHKa

[Netckoe aBTomobunbHoe cuaeHe HEYNER®
Capsula KomnaexkTyeTca BCTPOEHHOMN 5-Tn
TOYeYHOW cuCTemMol peMmHel 6e3onacHoCTu.
HacTpolika cuctembl pemHei 6esonacHoCcTH
aBTOKpec/a oCyLWecTBAARTCA C MOMOLLbIO
M3MeHeHUA No BbICOTe NoAronosHMKa (A).

[nAaTorouTobbl HACTPOUTL aBTOKPECI0 NOA BeC M Bo3pacT pebeHkKa,
nocTaBbTe ero Ha 06blYHbIN CTYA AN KPeC/I0 U yCaauTe B Hero
pebeHKa. PemHM 6e30nacHOCTM aBTOKpeC/s1a U UX nie4yeBble HakNagKu
(SG) f0MKHbI BbITb PACNONOXKEHbLI HA YPOBHE Mey pebeHKa, He Bbilwe U
He HuxKe.

[ns Toro 4To6bl HACTPOWTL NOAMON0BHMK aBTokpecsa (A) no BeicoTe,
nepeseaAVTe pacno/oXKeHHbIN 3a NoAronoBHUKOM durKkcaTop (H) B

ero BepxHee nosioxeHve. [logHUMKUTE NN ONYCTUTE NOAMO/I0BHYK B
3aBMCMMOCTM OT pOCTa 1 Beca pebeHKa - ronoBa pebeHkKa A0/1KHa BbITb
pacnonoeHa no LeHTpy NoArosoBHuKa. Mocne HacTpoMKK onycTute
dukcaTop (H) B ero HUXKHee nososkeHue.

Bpems oT BpemMeHn KOHTPOAUPYUTE NPOXOXKAeHNEe peMHeN U BbICOTY
NoAron0BHMKA U PerynivpyinTe ux no mepe nogpactaHua pebeHka.

H-GERMANY.oe
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1.3 @ukcayua aemokpecna e asmomobusie c NOMOWbI cucmemal
N30®PUKC u Top Tether

1.3.1Tpe6osaHua

Anaycranosku ¢ ISOFIX (I) v Top Tether (TT) cywecTsyeT ,yHuBepcanbHoe"
paspelueHve. lo3ToMy 3TO AeTCKOE aBTOKPEC/I0 MOXKHO MCMNO/b30BaThCA
TO/IbKO B ONpeseneHHbiXx aBTomobunsax. PaspelueHHble gna
MCNo/b30BaHMA aBTOMOBMAM NPOBEPANTE C MOMOLLLH CMMCKA TUMOB.

AKTyanbHyo Bepcuio cnnucka Bel HageTe Ha canTe www.h-germany.de.
1.3.2 VcTaHoBKa aBTOKpecna B aBTomo6une

Mepep yctaHoBkon aBTokpecesn HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D uau
HEYNER ® Capsula MultiFix AERO B aBTOMO06Me, NpU HEOBXOAMMOCTH,
ogeHbTe age Hanpasnawme N30DVIKC (BxoanLme B KOMMNIEKT NOCTaBKM
aBToKpecsa) Ha KpenneHus 30DVKC, pacnonoxKeHHble MexAy NogyLIKon
M CMUHKOM aBTOMOBUIBLHOrO CUaeHuA.

Toukn Kpennerus ISOFIX pacnonokeHbl mexay NoayLWwKou cuaeHba

M CMMHKOW WTAaTHOrro cuaeHbA aBTomobuna. Mposegnte pemeHs Top

Tether (TT) 3a cNMHKO A4@TCKOro aBToKpeca. YCTaHoBUTe geTcKoe E
aBTOKpecno

HEYNER® B HanpaBneHuu ABUKeHNA aBTOMOBMAA Ha WTaTHOe CuAeHbe.
MpoBepbTe nHANKaTOpbl 6e3onacHoCcTU. OHW fONKHbI BbITL 062
KpacHoro uyseTta. Ecv nHanKaTopbl (KPacHbI LBET) He BUAEH, HaXKMUTe
Ha 3e/1eHble KHOMKWM YCTaHOBKM A0 YeTKO C/bILLMMOrO LenyKa.

CHECK
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1.3.3 YcTaHoBKa u pukcauua astokpecna HEYNER® c cuctemoi
N30DPUKC n akopHbiMm pemHem Top Tether

AKKypaTHO nepeseaunTe GUKCUpYOLWUA

pbiuar cuctemsl U30DUKC (IE) B ero BepxHee nonoxeHve. BoitaHuTe
13 6a3bl aBTOKpecna ABa KpeneskHbix 3nemerTta N30DUKC (1K)

Ha KaK MOYHO 6osbluee paccTosHme. OnycTuTe GUKCUpyoLWmii
poiyar cuctemsl U30DUKC (IE). Y6egmTech, 4TO ABa KPeneskHbIX
anemerTa M30DUKC He nepesegeHbl B HauanbHoe (3a4BMHYTOR)
nonoXeHue.

MpoBepbTe c NOMOLLbH CeunanbHbIX LBeTOBbIX yKasaTenei c OBENX
CTOPOH npaBnibHOCTb PUKCALMM aBTOKPECAa C MOMOLLbI0 CUCTEeMbI
N30DUKC:

3eneHbli LBeT: BCe yCTAaHOBIEHO NPaBubHO.
KpacHbliit uBeT: Kpecso He 3adpuKcupoBaHo. [loBTOpUTE yCTaHOBKY.

MakcumanbHas 3awwmTa pebeHKa rapaHTMpyeTca TobKO Npu
duKcaummn aBTokpecna obermu Hanpasasaowmmn N30PUKC.

0 wr ¥

CHECK
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NwnTe aToT cMMBOA Ha CBOeM aBTomMmobune: 1.4 Pe6eHok e aemokpecne
BosbmuTte pemens Top Tether (TT) S
v npoBeAnTe ero nog noaron0BHUKOM 40 TOYKU 1.4.13awuTa pebeHKa
@HKepHOro KpenseHus asTomobuns.
OcnabbTe nieyeBble pemHu, Haxkas Ha perynatop pemua (GV) n
BHUMAHMUE: Ecnn skopHoe KpensneHune Top Tether notaHuTe rpyaHble pemuu (G2) Ha ceba.
(TT) ycTaHOBNEHO NPABWALHO, TO HA KHOMKEe BHUMAHME: He TaHMUTe 3a N/ieyeBbie HAKAAAKW.
6e30MacHOCTU BUAHA 3e/1eHan MapKMpPOBKa. OTKpoiTe 3amok pemsa (D) u cuctemy pemnein (G).

OcnabbTe nsieyeBble pemHu 6e3onacHoCTK aBTokpecna. nsa 3Toro
OCTOPOKHO! Cnegute 3a Tem, 4Tobbl He NepenyTaTb HayKMUTe Ha KHOMKY duKcaTopa pemHeit 6esonacHocTu asTokpecna (G)
aHKep KpenneHuaTopTether c KptouKoM AnAa KpensaeHua nnoTaHUTe pemuun asTokpecna (G2) Ha ce6a. BHumanue! He TaHuTe 3a
6araa. Tonbko ecan HEYNER® c nomoubto ckob ISOFIX (IA) naeyesble HAaKNAAKM.
1 Top Tether (TT) ycTaHoBAEHO NPaBuALHO

RUS

PaccTtertuTe 3amok (D) M oTBeaUTe Naeyesblie NAAMKU pemHei
6e30MacHOCTM aBTOKpeca B CTOPOHbI. [NyBoKo ycaanTe pebeHKa B
aBToOKpecsno.

Ha WTaTHOM CMAEeHbe, 4eTCKOe aBTOKPeC/10 MOXKeT ONTUManbHO
3awmnTmTh Bawero pebeHKa.

HakuHbTe nneyeBbie NAMKKU pemHei 6e3onacHoCTV aBToKpecna Ha
nneun pebeHka. CoBmecTuTe a3biukm obenx namok (C) u BcTaBbTe UX B
3amok (D). Ecavi Bce caenaHo NpaBusibHO M 3aMOK 3aLLesiKHYT,

TO Bbl YCAbILINTE WeNAY0K. 3aTAHY Tb peMH1 6@30MacHOCTU MOXKHO,
NoTAHYB 3a CBO60AHbIV KOHeL, peMHel 6e30nacHOCTY aBToKpeca
(G5). Noxkanyiicta, y6eanTecs, YTO PeMHM KPerko Aep>aTt pebeHka 1
He nepekpy4eHbl

1.4.2 N3ameHeHMe yraa HaK0Ha CNMHKU aBTOKpecna

CnuHKa geTckoro aBsTokpecna HEYNER® nmeeT 4 nonokeHus yrna
HaK/oHa. PerynvpoBKa CNMHKMW NO BbICOTE NPOM3BOANTCA OAHOWN PyKoOW
c nomouybto py4km (D).
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MogHUManA pyyKy BBEPX, MOXKHO fIerKo 1 BbICTPO HACTPOUTL Kenaemyto 2. BospacmHan 2pynna ECE Il + 1 (15-35,(2)
NO31LMIO YrNa HaKoHa CNMHKKU aBToKpecna. Mpu gonrunx noesaxax > &
opToneAbl PEKOMeHAYOT Mo BO3MOXKHOCTU MCMO/b30BaATbL NO3ULMIO yraa

MoagHVMKTE pyyKy GUKCATOPa NO0MKEeHWA Yria HaKA0Ha CIIMHKK
HaK/oHa, NpeAHasHa4YeHHyo 418 0TAbIXa U CHa.
asTokpecna (PG) v nepeseanTe cuaeHune asTokpecna (ST) B
N MaKCVMasibHO rOpPM30HTasIbHOE NO/OXKEeHWE Yria HaKA0Ha CIHKM.
1.5 OmcoeduHeHue Kpecesn c cucmemoti U30PUKC u akopHeIM pemHem P Y

CHumuTe npegoxpanHuTens (SR) ¢ dukcmpytowero ctepyHa (SB)

¥ ..
@Clle Ha 3agHen BepxHen YacTy 6a3bl aBTokpecna (BT). Boitawute
durKcupytowmi ctepskerb (SB) n3 otepcTuin 6asbl (BL). OTKMHbTE
cnuHKy cngenus (ST).

MepeseguTe cnaerue asTokpecna (ST) B BepTUKAbHYIO NO3MLMIO NyTeM
HaKaTua pyYKn MexaHn3mMa U3MeHeHua yrna HaknoHa cnuHku (PG).
OcnabbTe akopHbI pemeHs (TT) 1 0TCcoeAMHUTE ero 0T KpenfaLero 31emMmeHTa
aBToMO6UnA. MonoxkuTe AKOPHLIN pemerb (TT) Ha CNVHKY 4eTCKoro
aBToKpecna. BoaeuTte geTckoe aBTOKpPeCo B CHAEHME aBTOMOBUAA 1
noagHumuTe pyury eurcatopa (El) cuctems U30DUKC seepx (prc 10) ana
TOro, 4To6bl BbICBOBOANTL KperneKHblie 31emMeHThbI

cuctembl U3ODUKC (IK). MoTaHUTe aBToKpecsio Ha ceba 40 Tex nop, noka
Hanpasnatowme 3nemeHTbl crctemsl U30PUKC NoAHOCTbIO He BBITAHYTCA U
Bbl He yBUAUTE 3eM1eHble yKasaTesnu.

Haxkmute Ha puKkcupytowme M30PUKC kHonku (IT), pacnonoskeHHbie Ha
Hanpasnawmx anemeHTax cuctembl U30DUKC (IK). MoTaHUTe aBTOKpecno
Ha ceba Ans TOro, 4To6bl CHATL Hanpasaawme snemeHTsl U30PUKC c
Kkpennenui N30DUKC (IA)

CHMMUWTe NnaMKK pemHeit 6esonacHocTu asTokpecna (G2) ¢
coeanHnTensHoro anemerTa (R), KOTOPbIM HAXOANTCA 3@ CMUHKOMN
asTokpecna (ST). BoiTAHMTe 06a KOHLa N/iedeBbIX AMOK peMHei
6e30MacHOCTV aBTOKpec1a 13 Hanpasndawmx oteepcTtuii (G1).
OTcoeaVHUTE NAMKM NaeYeBblx HaknagokK (SG) oT coeguHaowero

nx 3nemeHTa (VH). BoITAHUTE NAMKU NAeYeBbiX HAKMAA0K U3 CMUHKK
aBToKpecna. [loBepHUTe M NpoaeHbTe Yepes cnuaeHne aBTokpecna
CHU3Y BBEPX YAEPHKMUBAIOLLYIO LeHTPaNbHY0 NAMKY peMHen
6e30MacHOCTM MeTanmMyeckyro naactuHy. CnpaybTe cBo6oaHbIN KoHel,
pemHen 6esonacHocTy asTokpecna (G5) nog 06MBKY KHOMKK huKcaTopa
HaTaxkeHua pemHei (F).

1.5.1 Tpe6oBaHua

[leTcKoe aBTOKPeC/10 MOXKHO YCTaHaB/MBATbL Ha BCeX aBToMo6unaAx,
OCHALLeHHbIX TPEXTOYEYHbIM WTATHLIM peMHemM 6e30MNacHoCTy.

[nsa onTUManbHOM 3aLWMThl, UCNOAb3YNTe AeTCKoe aBTOKpecno
npevMyLLecTBeHHO Ha 3a4Hem cugeHbe aBTomobuna. ABTokpecso
3AMPELLEHO cTaHaBnMBaTbL Ha cepeanHy 3agHero cuaeHbsa aBToMob
VNS, 3aKpennasa ToAbKO NPy NOMOLLM NOACHOro pemHsaA!
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CoBmecTuTe cnnHKY aBTokpecsna (ST) v ero 6a3y. YcTaHoBUTE Ha MecTo
dUKCUpyoLWmMX nx cTepykeHb (SB). 3adumKcupyiiTe npegoxpaHuTens
(SR). BHMMaHwe! DuKcupyowmin CnvHKy 1 6asy aBTokpecna

CTepyeHb 40/1>KeH 6bITb NOMHOCTLIO BCTaBAEH 1 3apUKCMPOBaH
npegoxpaHuTenem.
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2.1YctaHoBKa U puKcauma c nomowbio cuctemol USOPUKC (6e3 akopHoro
pemHsa) aBTokpecen Cuctema ISOFIX ana BospacTHbix rpynn GlHIn Gl

£0MYLLEeHa K NPYMEeHEeHUI0 KaK A0MosIHUTenbHanA cuctema dukcaumum
aBTokpecsa. BoamorkHa yctaHosKa c ISOFIX (1), uTo6bl npegoTBpaTUTh
npocKanb3biBaHWe aBToKkpecna. Cneaylite nyHKTam u3 pasgena 1.3.
BHUMAHMUE: Y3HaiiTe 3 pyKoBOACTBa Nonb3oBaTend aBTomobuns

Ha KaKnX WTaTHbIX cMaeHbAX B Bawem aBTomobune paspelwaetcs
yCTaHaB/MBaTb AeTCKOe aBTOKPecn0. ABTOKPEC/0 MOXKeT BbiTb
yCTaHOBNEHO Ha N1t060M Macca*KMPCKOM CUAEHMM Ballein MaLluHbI,
060pyf0BaHHOM TPEXTOUYEUHbIM pEMHEM
6e30nacHOCTU. ABTOKPEC/O Henb3A yCTaHaBAnBaThb
Ha LeHTpasbHOe MecTo 3agHero AvBaHa aBTomMobuns,
He 060pyA0BAHHOM0 TPEXTOUEUHbIM PeMHeM
6esonacHocTy.

BHumaHwue! MNpu skcnayaTauum aBTokpecen
HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D n

HEYNER® Capsula MultiFix AERO gns Bo3pacTHbIX
rpynn ECE Il v 1l AKOpHbIN pemeHb He NCnosb3yeTcs.

3T0 CBA3aHO C Tem, 4To Npu 3amnTe pebeHKa ¢
NMOMOLLbIO TPeXTOYeYHOro peMHsA 6e30MacHoCTy,
0C06eHHO NPy GPOHTANbHbIX CTONIKHOBEHUAX,
HEe0BX0ANMO OCTAaBUTL CUACHMIO BO3MOXKHOCTb
He60bLIOro cMeLeHnn Brepea. laHHoe cmelleHmne
NpeAoTBPaTUT BO3MOMKHOCTb BblCKa/b3bIBaHMA
pebeHKa n3-nog pemHs 6e3onacHoCcTV aBTomobuna.
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HEYNER® pekomeHayeT Ncnosnb30oBaTh HAaKAaAKy NOACHOro pemMmHA 418
rpynnbl 2/3. Mpy 1060BOM CTOKHOBEHUM HaK/1agKa NoACHOr0 peMHA
AaeT 40MOoNHUTeNbHYIO 3alWnTy 061aCcTH }K1UBOTa pebeHKa.

B 3aBMCcMMOCTM OT BO3pacTHOM rpynnbl pebeHka, npoBeauTe WTaTHble
pemMHu 6e30nacHOCTM aBTOMOGK A Yepes COOTBETCTBYOLME
Hanpasnawwme Gllnan G L

[naobecnevyeHns HagnexKallen yCTaHOBKM peMHeln 1 naeyeBblx
Haknagok (SG), B 3aBMCMMOCTM OT pocTa 1 Beca pebeHKa, peMHu Bceraa
[AONHbI HAXOAMTCA HA YPOBHE Mnseyeit pebeHKa — He Bbile U He HuMKe.
BcTaBbTe A3bIYOK TPEXTOUeUYHOro pemHsa 6esonacHocTu asTomobuns (V)
B 3amoK (X) pemHs.

Mpu NpaBuAbHOM PUKCALUM Bbl YCAbILLNTE LWLENYOK.

Y6eauTech, YTo pemeHb NPOXOAUT N0 KPAaCHOM MapKUPOBOYHOW IMHUN.
BHumaHune! 06paTnTe BHUMaHWe Ha TO, YTO TPeXTOYeUHbI pemMeHb
6e30MacHOCTV aBTOMOGUAA He A0NKeH BbITb 3aXKaT Uan nepexkpyyeH.
Mpocym Bac CTpPoro cnegoBaTh 4aHHOW MHCTPYKUMK.

Mpy BO3HMKHOBEHWUM BONPOCOB, NOXKanyicTa, obpaTtuTecs K Bawemy
Annepy, UMNopTepy UV NPOU3BOANTENIO.

BAXHO: lnaroHanbHanA 4acTb PEMHA A0/1KHA MPOXOANTb NO
LeHTpanbHOM YacTu naeva pebeHka, NoACHas YacTb PeMHA A0KHa
NPOX0AMTbL N0 NOACHMLE pebeHKa, Kak MOXKHO HUKe.

Y6eanTecs, 4TO AMAroHasnbHbIN peMeHb MPOX0AUT TOYHO, He CAULIKOM
6/113K0 OT Wweu pebeHKa. Bce peMHM 401XKHbI NA0OTHO NpuaeraTb K
cvaAwemy B aBToKkpecsie pebeHKy 1 He A0/KHbl 6bITb NepeKpyyeHbl.
Mexay peMHAMU 1 Tenom pebeHKa 40/13KHa NOMeLLaTbCA TONbKO
NafoHb PYKK.
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YcTaHoBUTE perynsaTop BbICOThbl peMHel aBToMo6uaA No pocTy pebeHKka 1
pasmepam aBToKpecsa. Bpema oT BpeMeHu KOHTPOAUPYTe NpoxoxKaeHve
pemMHer 1 BbICOTY MOA0MI0BHUKA U PeryampyinTe nx no mepe nogpactaHus
pebeHka. CTporo cnegyinite cxemam U MHCTPYKLMAM M0 yCTaHOBKe.

Mpu BO3HWKHOBEHMY BONPOCOB, 06paLlanTech K NpoaaBKy,

MMMopTepy 1AM NPOU3BOAUTENIO.

2.2 Pe2ynupoeKa nod20/108HUKA NO 8bicOmMe

MoaronoBHUK MMeeT 7 M0N0XKeHU BbICOThI. a4 Toro
4TO6bI OTPeryIMpoBaTh NoaronosHuK (A) no

BbICOTE, NepeBeaunTe pyuKy GprKcaTopa BbICOTbI
nogronosHuka (H) BBepx.

BosbmuTech 3a MOAr0/I0BHUK 1 NepeBeanTe ero

Ha HY»KHYI0 BbICOTY TaK, 4To6bl ro/0BKa pebeHka
HaxoAmWnach B LeHTpe NoaronoBHuKa. OnyctuTe
pyuKy GUKcaTopa BbICOTA MOAr0/10BHMKA.
MoAronoBHUK 3adUKCMpPOBaH.

BHumaHue! lNpn HacTpoiike guaroHanbHOM u
NOACHOW YacTel LWTaTHOro pemHA 6e30MNacHOCTV aBTOMO6UNA 06paTUTE BHUMaHMe Ha TO, 4TO
fAMaroHanbHaa YacTb PEMHSA A0NKHA MPOXOAUTb MO LLeHTPanbHOM YacTyu nsieda pebeHka, He
o4eHb 6113Ko OT wew. MoAcHas YacTb pemHA 6e30NacHOCTU 40/IKHA NPOXOAWTL MO NOACHULE
pebeHKa, Kak MOXHO HuKe. PeMHU He 40/KHbI BbITb 3aXKaTbl UAK NepeKpyyeHsl. [posepbTe
HaTAXeHVe pemHein 6e30MNacHOCTN — MeXKAy peMHeM 1 TesoM pebeHKa A40MXKHa NPOX0AUTh
fNlaf0Hb B3pOCA0ro, He 6oblLue.

OTperynupyiTe BbICOTY WITATHLIX peMHel 6e30nacHOCTV aBTOMO6UAA B COOTBETCTBUN C POCTOM

pebeHka 1 pasamepom aBToKpecna. Bpema oT BpemeHu npoBepaiTe BbICOTY NOAM0N0BHMKA U
HaTAXeHWe pemHel 6e30MNacHOCTK, NOACTPaNBaNTe UX NO4 POCT 1 BeC pebeHKa.
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3. UncmpyKuyus no yxody 3a aemoKpecsiom

CHMMKTe 06MBKY. [lnA 3TOro nepeeBeaunTe CNMHKY aBToKpecsna B
MaKCYManbHO pa3/oxeHHoe NonoxKeHune.

CHumuTe dukcaTop (SR) puKcmpytowero cnvHKy 1 6asy asTokpecsa
cTepyHA (SB). BoiTawmTe GUKCUpYIOLWMI CTep>KeHb U3 0TBepCTMiM 6asbl
asToKkpecsa (BL). 0TBeguMTe CNMHKY aBTOKpeca oT ero 6asbl.

CHMMUKTE naMKu pemHel 6esonacHocTy (G2) c coeagnHAOWEro ux
anemeHTa (R). BbITAHUTE NAMKM U3 CNMHKK @aBToKpecna. CHuMuTe
NAMKM naedyesbix HakNaAoK (SG) c coeguHatowero nx anemerTa (VH). BoiTaHuTe naMKm 13
CMWHKM aBToKpecna.

CHuMUTE 061BKY. O06MBKY MOXKHO CTUPATbL NPU KOMHATHOM
TemnepaType B CTWPasbHOM MalivHe (peskum 4eNUKaTHOM UAn pyYHON
CTUPKK). PemHn 6€30MacHOCTH 1 3aMKW He CTUpaTh.

BHumanue! He oTxkMmaiiTe 06MBKyY. He cywnTe ee B ueHTpudyre. Mpu
yCTaHOBKe 06MBKM NoCne CTUPKKU ybeanTecs B TOM, 4TO Nseyesble
pemHu 6esonacHocTu (G2) HagesKHO CoegUHeHbl MexKAy Co60i C
nomolblo metannudeckoro akopa (R), a nneyesblie Haknaaku (SG) coegrHeHbl C NOMOLLbIO
coeguHuTensHoro anemeHTa (VH).

Mepeg Tem, Kak cHATb 06MBKY, choTorpadupyliTe Balle aBTOKPeCI0.
3T0 NO3BO/NUT BaM He NepenyTaTb AeTanun aBToOKpecna npu ero
nocneaytoueit c6opke Nocne CTUpKK 06UBKM.
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4. UhcmpyKyuu no 6esonacHocmu

[eTtckoe aBTomobunsHoe kpecno HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D/
HEYNER® Capsula MultiFix AERO/ npoTecT1MpoBaHO B COOTBETCTBMU C EBpONencKkum
CraHgapTom cucTem 6e3onacHocTu ana getei ECE 44/04.

Homep cepTudrkaTa HaHeCeH Ha OpaHXeBYIo HaK/elKy, PacrnosoKeHHYo Ha 3agHel 4acTu
CNVHKK aBToKpecna. MNepes Hayanom 3KCnyaTaumMm aBToKpecna, noskanyincra, ybeamrecs,
BO3MOKHA /1K ero 3KCnAyaTauus B Bawem asTomobusne.

ABTOKPEC0 MOXKeT BbITb MCM0/b30BaHO TO/bKO B aBTOMO6UAAX, 060pyA0BaHHbIX 3-X
TOYeYHbIMU peMHAMM 6e3onacHoc Ty, kpenneHnamn N30DUKC, akopHbIM pemHem Top
Tether, ogo6peHHbIMY NosnoxeHem ECE 16 uam gpyrvummn aHanornyHbiMu cTaHgaptamu. Mol
pekomeHayem pasmellaTb aBTOKPEC/0 Ha 3a4HeM CUAeHUM aBToMobunA.

O6paliaem Balle BHUMaHUWe Ha ciegytolee

PemHu1 6e30MacHOCTH aBTOKPeC/1a He A0/XKHbl BbiTb MepeKpyYeHsbl.
3anpelaeTca BHOCUMTb Kak1e-11M60 M3MeHeHUA B KOHCTPYKLMIO aBTOKpecna.

Bce getanu aBToOKpecna 40MXKHbl HAX0ANUTbCA BMeCTe C 4eTCKMM aBTOKpecs/ioM.
OHW He A0NXKHbI 6bITb 3a¥KaTbl ABepbro aBTOMO6MAA MU APYyrMmMmu ero 4actamu.

ﬂpM BO3HMKHOBEHUM BONPOCOB He3amMmeasinTesIbHO CBAXUTECh C AgUnepom, MMmnopTepom naum
npounssoguTenem.

3anpewaeTca ncnosnb3oBaTh aBTokpecsao nocae ATI. 3aTarneanTe peMHU TOAbKO B
COOTBETCTBUMU C KPACHBIMW OTMETKaMM.

[eTckoe aBToKkpecso HEYNER npegHasHavyeHo 4nA 3KcnayaTaunm Ha NPOTAXKEHUU MHOMUX neT.
OpHaKo, HeKoTopble YacTV aBTOKpecs1ia MoryT NoABeprHy TbCA eCTeCTBeHHOMY M3Hocy. Batom
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cny4yae Bbilweglne n3 cTpoAa 4acTu HY»XKHO 3aMeHNTb.
V|CI'IOIlb3yVITe TONbKO OpUrMHanbHble 3anacHble YacTu, B TOM Yncne 06VIBKy.

B cnyyae He06X0AMMOCTU 3aMeHbl 06MBKM UCMO/b3YINTe TONbKO 0BMBKY RUS
HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH. XpaHuTe gaHHOe pyKOBOACTBO BMeCTe C
aBTOKpecnom.

5. Obwue 3ameyaHusa no 6esonacHocmu pebeHKka e asmomobusne

- He knagute Taxkensle npeameTbl Ha TOpreay 1 Ha 3a4HI00 Noaky. Mpu ABUXKEHUN Ha
BbICOKOWM CKOPOCTU OHU MOrYT NPeACTaB/ATb ONAaCcHOCTb U MOPaHUTL BaC 1 Ballero
pebéHka.

- Baraxku apyrune FIO,CLOﬁHbIe npeameTbl 40NXKHbI 6bITb nomMmelleHbl B HarakHWK nam
HaAEé>HOo 3aKpenneHbl B casioHe.

- Y6eauTech, YTO BCe NACCaxKMpbl B BalleM aBToMo6MAe NPUCTErHY Tbl pEMHAMU
6€30MacHOCTH, MOCKO/bKY HE MPUCTErHY bl HesI0BEK MOXKeT NpeAcTaBAATb 60bLIyO
0NacHoOCTb 4nA Bawero pe6éHka npu ATM.

-Bo BpemMA AnnTesibHbIX aBTOMOBUAbHbBIX I'IyTQLLIeCTBMlZ fenanTe OCTAaHOBKW 1 CnegnTe 3a
Tem, 4Tobbl BaLLK AeTn He BbIXoanan ns aBTOMO6UANA HA gopory 6e3 npucmMmoTpa.

+ ECNn NpeaycmMoTpeHo KOHCTPYKLUMe aBTomMobuns, Bceraa nonb3yntecs GyHKLMen
6/10KMPOBKM ABEPHbIX 3aMKOB, YTO6bI 48T1 He MOrIN OTKPbLITL 4BEpU aBTOMOOUAA
VU3HYTPU.

- Hukorga He ocTaenaiTe Bawero pe6éHka 6e3 npucmoTpa B asTomobuie.
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Korcsoport | (9-18 kg)

HEYNER © Capsula MultiFix AEROgyermekiilés
. A gyermek magassaganak bedllitasa
. Rogzités ISOFIX-szel és Top Tether rogzit6 panttal
. Agyermek a HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D /
HEYNER® Capsula MultiFix AERO gyermekilésben
. Az ISOFIX és Top Tether rogzit6 pant kioldasa gyermekdlés kivétele.

Korcsoport I1+111 (15-36 kg)
On Sartlar

. Hasznalata HEYNER © Capsula MultiFix ERGO 3D

nnin
w
v

Beszerelés/Rogzités

. Az ilés el6készitése / az iilés sajat Gtpontos biztonsagi rendszerének (G) kivétele...

A gyermekilés tisztitasa

Biztonsagi tudnivaldk

Végll még néhany j6 tanacs

Operating Instructions
A

Al
A2

Baslik

Baslik pedi

Oturma pedi

Omuz kemer kilifi

Baz delikleri

Ana kasa

Kemer takma uglari
Kemer tokasi

Kilif

Koltuk kemer uzunluk ayar
yeri

Kullanim kilavuzu bélimi
5 nokta emniyet kemeri
Kemer gecme yeri

Omuz kemeri

Yanlardan gelen kemerler
Toka kemeri

Kemer cikintisi

nunununnnnunn
u
©
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Kayis kilavuzu

Kemer gecme yeri15-36kg
arasiicin

Kemer gecme yeri 22-36kg
arasiicin

Baslik ayar mandali
Kemer uzunluk ayari
Talimatlar icin tepsi
Sirtlik

Kumas

Kemer demiri

Yatis pozisyonu ayar mandali
Kemer demiri

Montaj anlatim resmi
Givenlik mili

Omuz kemeri

Giivenlik kelepgesi

Koltuk tist kismi

Top tether
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Arac ust kemer

Arac kemer takma ucu
Baglanti kancasi

Arac alt kemer

Arac kemer tokasi
ISOFIX

Isofix baglanti kancalari
Isofix ayar digmesi
Isofix takma kilavuzlari
Isofix baglanti cubuklariucu
Isofix baglanti cubuklari
Isofix kilit agma yeri

Turkce

1. Yas grubu 1 (9 kg-18 kg)
1.1 HEYNER® Kapsiia Multifix ERGO 3D kullanin/
HEYNER® Kapsiia MultiFix AERO/bir araba koltugu olarak

Bu HEYNER® Kapsua cocuk koltugu sectiginiz icin tesekkurler cocugunuzu safety
araca sabitleyin. ,:b&

Der HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER® Capsula MultiFix AERO
Cocuk oto koltugu 3 farkli montaj sekliile tst edilmistir:

- Isofix ve Top tether ile montaj,'Universal Grup | (9-18kg) icin
+ Aracin 3 nokta emniyet kemeriile Montag ,'Universal Grup II-111 (15-36kg) icin
- Isofix ve aracin 3 nokta emniyet kemeriile montaj ,'Universal Grup II-11l (15-36kg) icin

Az ISOFIX és a Top Tether-hez valé felszereléshez ,Universal® jovahagyads tartozik. Ezért
csak bizonyos jarm(ivekben hasznélhatjak ezt az Glést. Kérjiik, ellendrizze a jévahagyott
jarm(iveket a tipuslista segitségével. A jelenlegi verzié megtaldlhaté a www.h-germany.de
cimen.

TR

HEYNER® oto koltulari avrupa glivenlik standartlarina uygun olarak tretilmektedir. Koltukta

yapilacak herhangi bir degisiklik bu standarti bozabilir.

Maksimum koruma dogru montaj ile mimkdundir. Bu nedenle liten kullanma kilavuzundaki
talimatlara uyunuz.

Kérjiik ellendrizze hasznélat el6tt, hogy az On autéjédban szabad -e ISOFIX-kapoccsal (1A) és
Top Tether-rel (TT) beszerelni ezt az Gléstipust. Olvassa el a gépkocsigyartd utasitasait.Az

H-GERMANY.oe
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ilés a megfeleld biztonsdgot csak akkor tudja nydijtani, ha az el6irdsoknak
megfeleléen hasznéaljdk.Maksimum koruma dogru montaj ile mimkindur. Bu
nedenle liten kullanma kilavuzundaki talimatlara uyunuz

DIKKAT: Oto koltupundaki degisiklige izin verilmez ve oto koltugu sadece arac-
ta kullanilabilir. Degisiklikler sadece Uretici tarafindan yapilabilir. HEYNER®
cocuk koltugu sadece cocugunuzu araca sabitlemek icin kullanilabilir.

Koltugu hicbir zaman bir oturma alani veya oyuncak olarak kullanmayiniz.
Cocugunuzu hicbir zaman 2 noktali emniyet kemeriile baglamayiniz.

1.2. A gyermek magassdgdnak bedllitdsa
1.2.1 ElGkészités

A HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D valamint a HEYNER® Capsula Multi
ERGO 3D fejparnaval (A1) és fejsz(ikitével (A2) is fel van szerelve. (A
HEYNER® Capsula MultiFix AERO csak egy fejparnaval van felszerelve).
A parnak 9-18 kg sulyu gyermekek védelmét szolgaljak. Ezért javasoljuk
eltavolitani a parndkat, ha a gyermek kinévi, de legkésébb akkor, ha eléri a 18 kg stilyt.

1.2.2. A fejtamla (A) magassaganak és a vallévek (G2)
bedllitasa a gyermek méretére

Sadece dogru ayarlanmis baslik optimum koumayi saglar. Baslik cocugun omuz yiksekligine gére
ayarlanmalidir. HEYNER® oto koltugu 5 nokta emniyet kemeri (G) ile donatilmistir ve bu kemeri
cocugunuzun blyukliglne gére ayarlayinzi.

Litfen kemerleri cocugun arkasina veya kulaklarin diizeyinde kosmayin emin olun. Koltuk baslig,
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entegre 5 noktali kemer sisteminin (G) cocugun
omuz yuksekligindeki calismasina izin verecek
sekilde ayarlanmalidir.

Optimum kayis zamanlamasini saglamak icin,
Omuz Pedi Askilari (SG) cocugun boyutuna bagli
olarak, cok yiiksek veya cok diisiik olmamasina
bagli olarak dogrudan omuzlarin tizerine yerlesti-
rilmelidir. Koltuk

basliginin yiiksekligini (A) cocugunuzun boyutuna gére ayarlamak icin, koltuk basligini arka-
dan tutun ve ayar kolunu (H) yukari dogru cekin.

Simdi, cocugunuzun buylkligine bagli olarak, koltuk basligini (A)
istediginiz yikseklige ayarlayabilirsiniz. Dogru ylkseklige ulastiginiz
anda, ayar kolunu (H) birakin ve koltuk basligi (A) istenen yiikseklikte
kilitlenir.

Kemer ve baslik yiiksekligini zaman zaman kontrol ediniz.

H-GERMANY.oe
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1.3. ISOFIX ve Top Tether Evrensel G1G1(9-18kg) ézellikli

1.3.10n sartlar

ISOFIX ve Top Tether ile sabitlemek icin bir tane var ,Evrensel” onayi. Bu nedenle, sadece bu
koltugu yapabilirler belirli araclarda kullanin. Lutfen tip listesinin yardimiyla onaylanmis araclari
kontrol edin. Glincel stirim www.h-germany.de adresinde bulunabilir.

1.3.2 Arag koltuguna yerlestirme

Araba koltuguna HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D veya
HEYNER® Capsula MultiFix AERO'yu yerlestirmeden dnce, birlikte verilen
iki kurulum yardimcisini (IH) aracinizdaki ISOFIX baglantilarina (1A) takin.

Isofix baglanti yerlerini aracin oturma ve sirt dayama koltuklarinin arasin-
da bulabilirsiniz. Top tether (TT) yi koltugun tizerine koyun. Heyner oto
koltugunuzu aracin uygun koltuguna sirls yéniine dogru koyunuz. Ifofix
demirlerinin ¢cikmasi icin isofix digmelerine klik sesi duyana kadar basini.

1.3.3. ISOFIX ve Top Tether ile araba koltuguna montaj ve montaj

iki ISOFIX terminalini (IK) mimkiin oldugu kadar cekerek ISOFIX ayar
kolunu (IE) hafifce yukari dogru cevirin. Simdi ISOFIX ayar kolunu (IE)
serbest birakin ve iki kelepcenin tekrar geriye kaymadigindan emin olun.

Simdi iki ISOFIX terminalini (IK) aractaki ISOFIX baglantilarina (IA) yon-
lendirin ve bir << klik >> sesi duyuncaya kadar her durumda kilitleyin.
Lutfen koltugun, her iki SIDES lzerindeki isaretleri kullanarak aracin iki
ISOFIX baglantisina (IA) dogru sekilde baglanip baglanmadigini kontrol
edin.
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YESIL: Kelepce DOGRU takilidir.
KIRMIZI: kelepce DOGRU takili degil, dogru!

iKi TERMINALLER'in yalnizca dogru bir sekilde tutturulmasi, koltugun
tasarlanmasini ve cocugunuzun aracta guvenligini saglar!!!

TR

ISOFIX ayar kolunu (IE) tekrar yukari dogru hafifce cevirin ve koltugu
aracin sirtligina mumkiin oldugunca bastirin. ISOFIX kollarini (IM) sesli
bir << klik >> ile yerine oturtun.

Simdi Top Tether'i (TT) alin ve bas dayanaginin altina, aracin uygun
Top Tether baglanti noktasina yonlendirin. Bu, aracin kullanim kilavu-
zunda bulunabilir.
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Aracinizda bu sembolu bulunuz: 1.3.4 Isofix ve Top Tether in cikartilmasi

Top tetheri takiniz ve gerdiriniz. Litfen koltugun
sabit oldugundan emin olunuz.

Koltugun yatis pozisyonunda olmadigina emin olunuz

Top tether 1 (TT) gevsetip cikartiniz. Top tetheri koltugun tzerine
koyunuz

isofix diigmelerine klik sesi duyana kadar basin ve isofixler céziilmiis
olur.

Simdi koltugu uzaklastirabilirsiniz.

DIKKAT: Top tether dogru baglanmis ise Yesil rengi gériirsiiniz.

1.4. HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER®
Kapsiil MultiFix AERO‘daki cocuk

DIKKAT! Top tether yeri yerine bagaj kancasini kullanmayiniz.

DIKKAT: Sadece, ISOFIX baglanti elemanlari (IA) bulunan HEYNER® Capsula
MultiFix ERGO 3D / HEYNER® Capsula MultiFix AERO araba koltuguna
dogru bir sekilde monte edilmisse, koltuk cocugunuzu en iyi sekilde koruya-
bilir.

1.4.1 Cocugu giiven altina almak

Kemer askisini (GV) bastirarak omuz kayislarini gevsetin ve kablo
demeti kayislarini (G2) kendinize dogru cekin
DIKKAT: Omuz kormua kemerini cekmeyiniz. Kemeri aciniz.

Tokayi (D) ve kayis sistemini (G) acin, kablo demeti kayislarini (G2) sol
ve sag taraflara yerlestirin. Simdi cocugu HEYNER® cocuk koltuguna
oturtun, boylece koltuk koltuk girintisinde derinlesir.

Kablo demetinin (G2) iki mandalini (C) birlestirin ve net bir » klik « duya-
na kadar bunlari toka (D) ile baglayin.
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Kablo demeti kayislarinin (G2) cocuga karsi siki oldugundan ve merkezi ayar
kayisini (G5) cekerek biikiilmediginden emin olun. Kemerin altindaki kalin > ¢
giysilerden, 6zellikle kisin kaginin.

DIKKAT: Uc noktali kemerin kemerinin biikiilmediginden veya sikismadigin-
dan emin olun. Ayrica kemer kayislarini da kontrol edin. Bunlar btikiilmemeli
ve cocugun kalcasina gére miimkiin oldugunca diistik olmalicir.

Lutfen kullanma kilavuzundaki cizimleri iyi takip ediniz eger bir
sorunuz olursaithalatci firmaileirtibata geciniz.

1.4.2 Cocugun oturma ve yatma pozisyonlari

HEYNER® cocuk koltuklari 4 kademeli ayar mekanizmasiile donatilmistir.
Tek elle kullanim hizli ve kolaydir. Konumlandirma kolunu (PG) yukari dogru
iterek, koltuk parcasini (ST) cocugunuz icin istenen konuma getirin. Uzun
yolculuklar icin ortopedi cerrahlari miimkiin oldugunca yatay bir pozisyon
onerir.
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1.5 ISOFIX ve Top Tether / S6kme Céziimii

Merkezleme Kaylggl(GS) altinda bulunan Konumlandirma Kolunu (PG)
kullanarak Koltuk Unitesini (ST) yerine oturtun.

Top Tethgr‘i (TT) gevsetin ve aracin baglanti noktasindan serbest
birakin. Ust Kaynastiriciyi (TT) cocuk koltugunun tzerine yerlestirin.

Cocuk koltugunu hafifce araba koltuguna bastirin ve ISOFIX
kelepcelerini (IK) gevsetmek icin ISOFIX ayar kolunu (I€) hafifce yukari
dogru cevirin (Sek. 10).

Simdi ISO FIX kelepceleri tamamen uzayana ve yesil isaretler gérene
kadar koltugun tamamini 6ne dogru cekin.

Artik onlari ISOFIX baglantilarindan (IA) serbest birakmak icin ISOFIX
terminallerindeki (IK) ISOFIX acma diigmelerine (IT) basabilirsiniz.

HEYNER® cocuk koltugunu éne dogru cekin ve iki ISOFIX terminalini (IK)
koltugun tabanina (BT) geri itmek icin ISOFIX ayar kolunu (IE) tekrar
takin.
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2. Yas grubu Il + 11l (15-36 kg arasr)

2.106n Sartlar

Cocuk oto koltugu 3 nokta emniyet kemeriile donatilmis ve izin verilmis bitiin koltuklarda kul-
lanilabilir. Optimum koruma icin cocuk oto koltugunu aracin arka koltuguna montaj ediniz. Koltuk
arka koltukta sadece alt kemer ile montaj edilemez.

2.2 Koltugun hazirlanmasi / alanin genisletilmesi 5
noktali kablo demeti sistemi (G)

Koltuk Emniyet Birimini (ST), Orta Emniyet Kemerinin
(G5) altinda bulunan Konumlandirma Kolunu (PG)
kullanarak en uzak pozisyona (yaslanmis pozisyona)
kaydirin.

Tabanin (BT) arkasindaki kilitleme civatasinin (SB)
kilitleme civatasinin (SR) kilidini acin ve

kilitleme civatasini (SB) taban deliklerinden (BL)
yana dogru cekin. Simdi koltuk parcasi (ST) kilitlenir
ve one katlanir.

Koltugun (ST) arkasindaki kayisin (G2) kayis uclarini
kayis capasindan (R) gevsetin ve iki kayis ucunu
omuz kayisi portlarindan (G1) disari cekin. Ardindan
omuz askisi kayislarini (SG) baglanti kancasindan
(VH) cikarin.
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Kasik kayisini cikarmak icin, kayisi metal plaka ile alttan liste oturacak
sekilde itin. Merkezi ayar kayisini (G5) ayarlayici kapaginin (F) altinda
saklayin.

Simdi koltugu (ST) geriye dogru katlayin ve emniyet pimini (SB) yanlara
dogru taban deliklerine (BL) yerlestirin. Son olarak, tabanin (BT) ar-
kasindaki emniyet civatasinin (SB) emniyet civatasini (SR) kilitleyin.

Dikkat: Emniyet pimi (SB) yuva kismini (ST) tekrar taban kismi (BT) ile
kilitlemelidir.

2.3 Koltugun Grup Il, lll'e montaji / montaji (15-36 kg arasi)

Grup lI-1lligin koltugu 6ncelikle isofixle baglayiniz bu sekilde koltugun
firlamasi engellenir. Litfen 1.3. bolimu okuyunuz.

DIKKAT:
Lutfen aracinizin el kitabinda izin verilen oturma alanlari hakkinda bilgi
aliniz.

Koltuk, tic noktali kemer ile donatilmis aracin tiim yolcu ve arka
koltuklarinda kullanilabilir. Ancak, koltuk orta arka koltukta sadece
kucak

kemeriyle kullanilamaz!

DiKKAT: HEYNER® Kapsil MultiFix ERGO 3D HEYNER® Capsula MultiFix
AERO'yu grup Il + Il koltuk olarak kullanmak icin, Top Tether (TT) kul-
lanitlmamalidir!
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HEYNER® 2/3 grubundaki ,ped pedinin lap pad kullanilmasini énerir. Onden
carpismalarda, cocugun karni, kucak kusak testinin dolgusuile ekstra
korunur.

3. Bakim talimatlar

HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D / cihazinizin kapagini yikamak icin
HEYNER® Capsula MultiFix AERO / Merkezi Ayarlama Kayisi (G5)
altindaki Konumlandirma Koluna (PG) basarak koltuk parcasini (ST) en
yatkin konuma (yatma pozisyonu) kaydirin.

Cocugunuzun biyukligine bagli olarak, aracin omuz askisinin uygun kemer
kilavuz yuvasi G Il veya GllI'den gegmesine izin verin. Kayisin optimal bir se-
kilde seyretmesini saglamak icin, omuz askisinin omzun ortasindan gegcmesi
gerekir.

Tabanin (BT) arkasindaki kilitleme civatasinin (SB) kilitleme civatasinin
(SR) kilidini acin ve kilitleme civatasini (SB) taban deliklerinden (BL)

Simdi emniyet kemerini (W) kilit dili (V) tizerinden yana dogru cekin. Artik koltuk parcasi (ST) kilitlenmistir ve 6ne katlanabilir.
Aracin tic noktali kemerinin kilit dilini (V) tic

noktali tokaya sesli bir » klik «. Kayisla birlikte

Koltugun (ST) arkasindaki kayisin (G2) kayis uclarini kayis capasindan
kirmiziisaretleriizlediginizden emin olun.

(R) gevsetin ve iki kayis ucunu omuz kayisi portlarindan (G1) disari
cekin. Ardindan omuz askisi kayislarini (SG) baglanti kancasindan (VH)

Onemli: Uc noktali kemerin kemerinin cikarin.

blikilmediginden veya sikismadigindan emin
olun. Lutfen cizimleri ve montaj talimatlarini
takip edin. Herhangi bir sorunuz varsa saticiniza,
ithalatciniza veya lreticinize basvurun.

Kapak simdi kasik kayisi vasitasiyla kolayca cikarilabilir ve 30 ° C'de
yikanabilir. Kayislar ve kilit yikanmamalidir.

DIKKAT: Liitfen kacmayin. Kuru takla etmeyin. HEYNER® cocuk koltuklarini cikarirken, kayis

ONEMLI: Ust kemer ve alt kemer dogru konumlandirilmalidir. capasindaki (R) kablo demeti kayislarinin (G2) ve baglanti
. kancasindaki (VH) omuz askisi kayislarinin (SG) uygun sekilde bag-
VUst kemerin cocugun bogazindan gecmediginden emin olunuz. Btiin kemerler cocugun vu- landigindan emin olun.
cundan gergin gecmelidir. Kemer ve cocuk vucudu arasinda bir el ylizeyi kadar bosluk olmalidir.
Kemer cocugun boyuna goére ayarlanmali ve zaman zaman kontrol edilmelidir. Tum kayislarin dogru yénde oldugundan emin olun. Giivensiz hisse-

diyorsaniz, parcalari cikarmadan ONCE bazi fotograflar cekin.
Lutfen kullanma kilavuzundaki gizimleri iyi takip ediniz eger bir sorunuz olursa ithalatci firmaiile

irtibata geciniz.
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4. Emniyet

Araba koltugu HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER® Capsula MultiFix AERO, cocuk
glivenlik sistemleri ECE 44/04 icin Avrupa standardina gére onaylanmistir. Kayit numarasi bu-

lunan onay isareti, turuncu etiket tizerinde koltugun arkasinda bulunur.
Litfen, koltuklarin araciniz icin uygun olup olmadigini kontrol etmeden énce kontrol edin!
Cocuk koltuklari sadece araclarda kullanim icin uygundur. ISOFIX ankraj + Gst baglar ve/
veya ECE Yonetmeligi No.16 veya diger karsilastirilabilir standartlara uygun olarak
onaylanmis lic noktali kayislarla donatilmistir. Koltuklar, temel olarak lic noktali kemerle
donatilmis arka koltuklarda kullanilmalidir.
HEYNER® cocuk koltuklarinin kayislari gergin ve bikilmemis olmalidir.
Cocuk emniyet sistemlerinde herhangi bir degisiklik yapilmasi kabul edilemez.
Cocuk koltugunun tiim parcalarinin glinlikk kullanim sirasinda kaybedilmeyecekleri veya
kapilar veya ayarlanabilir koltuklar arasina sikismayacak sekilde yerlestirildiginden emin
olun!

Zorluk durumunda, litfen saticiniza veya lreticinize basvurun.

Bir kazadan sonra tiim cocuk emniyet sistemini yenilemelisiniz. Kayislari daima kirmizi
isaretler boyunca yonlendirin (degrade isareti).

HEYNER®'in cocuk emniyet sistemi uzun yillar kullanilabilir. Sarf malzemesi ve asinan
parcalarin - 6rnegin koltuk kilifinin - yenilenmesi gerekebileceginden.
Cocuk koltugu asla orijinal kumas 6rtii olmadan kullanilmamalidir.
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Turkce

Kumas 6rti degistirilecekse, sadece HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH firmasinin
orijinal értdlerini kullanabilirsiniz.

Kullanma kilavuzunu daima ¢ocuk oto koltugu ile birlikte getirin.

5. Ve sonunda birkac ipucu daha:

Kolirafina agir nesneler koymayin - bir kazada tehlikeli mermiler haline gelip cocugunuza
zarar verebilir. Bu nedenle, valizleri ve diger esyalari uygun sekilde emniyete alin.

Arabanizin tiim yolcularinin emniyette oldugundan emin olun. Kaza durumunda, aracta
bulunan yetersiz kisiler cocuk icin blytik tehlike olusturabilir.

Cocugunuza uzun yolculuklarda mola verin ve aractan seride dogru bakmadiklarindan
veya gozetimsiz olmadiklarindan emin olun.

Varsa, cocuk glivenlik cihazini daima arac kapilarinda kullanin, bu da kapiyi iceriden ac
mayi imkansiz hale getirir.

Cocugunuzu asla aracin icinde veya lstlinde gézetimsiz birakmayin.
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Mpooképaro

A1 MagiAapi Kz(p(x)\r]g

A2 MagiAdpi peiwong (Hévo
ERGO-Line)

B MagiAapakia wpwv

BL  Omég Baong

BT  Tunua Baong

C FAwooeg TOPTING

D Moptn

E Ké&Auppa kabiopartog

F Adjuster cover

FG  Onkn eyxeipidiou
£YKATAOTACNG

G Z0oTnua {wvwv

G1  ZIXIopEG Qwvwv

G2 lpdvreg Lwvv

G3  Zwvn péong

G4  Zwvn mépTNng

G5  KevipIk6g IHAVTaG {wvwv

. EykataoTaon / Zrepéwon .
Odnyieg epovTidag .........
ZNUAVTIKEG ONUEIWTEIG ..
Mepikég TEAIKEG CUMBOUAEG

Oupéda nAikiag | (a1md 9 kg £wg 18 kg)
. Xprijon Tou HEYNER ® Capsula MultiFix
HEYNER ® Capsula MultiFix AERO wg Trai81k6 KGB1oua auToKIViTOU
Mpocappoyr oTo péyeBog Tou TTaidioU
Zrepéwon pe ISOFIX kal Top Tether HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D
and HEYNER® Capsula MultiFix AERO 69
To maudi oto HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER® Capsula MultiFix AERO S 72
AmeAeuBépwoaon Tou ISOFIX kai Top Tether / emékTaon ... S.7
Oupaéda nAikiag Il + 111 (15-36 kg)

GR
Gl

Glll
H

08nydg Cwvng

Oénvog ¢wvng opada ll

(15-25k

Oénvég ¢wvng opada I

(22-36 kg)

Aapr ToTroBéTnong

TPOOKEPaAOU

PuBpiotig IydvTa

Onkn eyxeipidiou 0dnyIwv
AGTN

Y@aoudaTivo KGAUPPa

ATrooBe0Tpag KPASATHWY

Aapr ToroBéTnong

AykUpwon Jwvng

AUTOKOAANTO £yKATAGTAGNG

M1rouAévI ao@aAeiag

Zwveg oUvdeong

MavdaAo aopaAiong

‘Edpa kabiopartog
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.MpoeToiyaaia Tou kabiouatog / Eéktaon Tou ouompmog {wvng TTévTe cr]pawv (

Top Tether

Alaywvia {wvn Tng {wvng
TPIWV ONUEIWY TOU OXAHOTOG
FAWwooa TépTING TNG WVNG
TPIWV ONUEIWV TOU OXAUOTOG
AykioTpo oUVdEDaNG

Zwvn P€ong TNG Jwvng TPIWV
ONUEIWV TOU OXAUATOG
MoépTn TNG {UWvng TPILV
ONUEIWV TOU OXAPATOG
ISOFIX

Ymodoxég ISOFIX

MoxA6g aTepéwang ISOFIX
Bon@rjpara eykatdotaong
ISOFIX

AykioTtpa ISOFIX

Bpayioveg ISOFIX

M1rouTév ameAeubépwaong
ISOFIX

eAANVIKA

1 Opdada nAikiag | (atmd 9 kg éwg 18 kg)
1.1 Xpon Tou HEYNER ® Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER ® e
Capsula MultiFix AERO wg Tai131k6 KG81oHa QUTOKIVITOU

Safety
i | GR

Yag euxapioToUpe TTou €TTIAEEaTE auTd TO TTAIDIKG KABIOPA AUTOKIVATOU
HEYNER® Capsula yia Tnv ac@dAeia Tou TTaidiol 0ag 0To aQUTOKivNTO.
MapakaAoUpe TTpIv atrd Tn xpron eAéyETe, eGv TO auTOKiVNTO 0OG gival

€YKEKPIPEVO Yia utTtodoxEG ISOFIX (IA) kai Top Tether (TT) yia autd

1o KGBIopa! Ta BEATIOTA XapaKTNPIOTIKE ao@aAgiag autou Tou kabBiopaTog ptropolv va
eKONAWBOUV Pbdvo €8V XPNOIUOTIOIEITAI CWOTA.

MNa Tn oTepéwon Tou TTaIdIkoU KaBiopaTtog autokiviTou pe ISOFIX kai Top Tether utrdpyel pia
£ykpion “yevikng xpriong®. Na autoé Tov Adyo, auTd Ta kabiopata uTropolyv va XpnoipoTroinfolv
pévo o€ opiopéva auTokivnTa. MapakahoUpe eAEYETE Ta EYKEKPIPMEVA OXAPATA PE BAon TN AioTa
TOTTWV oXNUaTwv. H Tpéxouca ékdoaon ptropei va Bpedei oTn dielBuvon www.h-germany.de.

To maidiké kdBiopa autokiviiTou HEYNER ® Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER ®
Capsula MultiFix AERO + oxedId0TnKe Kal OOKINAOTNKE CUPPWVA PE TIG EupwTTaikég
aTTAITACEIG Yia eE0TTAIONG ag@aleiag yia TTaidid (ECE R 44/04). H éykpion xavel Tnv 10XU NG,
€AV TTPAYUOTOTTOINCETE OTTOIECONTIOTE AAAAYEG OTO KABIopa. Edv 10 K&BIopPa XpNnoipoTroleiTal
oT0 KABIopa Tou ouvodnyou, TTapakaAoUue oTTPWETE To g0 To duvaTtdv TTPOG TA THoOW Kal
QaKOAOUBROTE TIG 0dNYiEG TOU EYXEIPIDIOU TOU OXMMATOG.

Mpoooxn: H ddeia xavel Tnv 1I0XU TNG, €AV TTPAYPATOTIOINCETE OTTOIEGONATIOTE AAAOYEG OTO
K&B10pa TOU AUTOKIVATOU. TPOTTOTTOIACEIG TIPETTEI VA TTPAYUATOTTOIOUVTAl HOVO aTTd TOV
kataokeuaoTh. To HEYNER ® Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER ® Capsula MultiFix
AERO + TTp£TTel va XpnOIPOTIOIEITAl HOVO VIO VO ag@aAIeTE TO TTaISi 0OG HEGO OTO OXNUO.
[MoT€ pnv XPNOIPOTTOIEITE TO TTAISIKO KABIGHA QUTOKIVATOU WG ETTITTAEOV KABIoHa 0UTE WG
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maiy Vil Moté unv ao@aAifete To TTaIdi 0aG A TO KABIGUA AUTOKIVATOU PE JWvn
ao@aAeiag dU0 onueiwv.

Edv To maudi oag gival ao@aAopévo povo pe pia wvn ac@aleiag dUo onueiwy,
g€ TIEPITITWON ATUXAPATOG UTTOPET VA TTPOKANBEi coBapog TpauPaTIoPOG
aKkoun kal Bdvarog.

H eykaT@oTaoon TPETTEI va TIPAYPATOTTOIEITAI HOVO aTTO £vav eVAAIKal
JUVETTIWG, EEA0PANIOTE TN CWOTH EYKATACTAGN OTO AUTOKIVNTO Kal d1aBdoeTe
TO EYXEIPIOIO 0BNYIWV. H eyKaTdoTOON TTPETTEI Vv EKTEAEITAI HOVO ATTO
eVAAIKEG!

1.2. Mpocapuoyn 1o péyedog Tou Traidiou

1.2.1. NpoeToipacia

To HEYNER ® Capsula MultiFix ERGO 3D d106£1e1 £éva pagIAdpl Ke@aAng
(A1) kai éva pagiAdpl peiwong (A2) (ta HEYNER ® Capsula MultiFix AERO
eival e€oTAIopéva povo pe éva JagiAdpl KEQAANG).

Ta yagiAdpia TTapéxovTal yia Tnv 191K TTpooTagia PIKpWVY TTaIdIwv Pe Bapog 9kg - 18kg.

2uvioToUPE auTd va agaipolvTtal HOVo OTav To TTaIdi HEYAAWOEI TTOAU yia auTd, TOUAAXIOTOV OTav
To TTaudi Quyider 18 kg.
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1.2.2 PUBpuIoN TOU UYPOUG TOU TTPOCKEPAAOU
(A) kal TwV {wvwV WHwV (G2) oTo péyedog Tou
Taidiou cag

Ta maidiké kabiopata autokiviitou HEYNER ®
Capsula diaBéTouv T0 dIKd TOUG CUCTNMA JWVNG
5 onueiwv (G). MpooapudaTe To PéyeBog Tou
ouoTAPATOG {wVWwyV oTo TTaIdi oag pubuidovTag To
TTPooKkEéPaAAo (A).

lMa va 1o kaveTte auTtd, ToTroBeTAOTE TO TTaIdIKS KABIopa HEYNER ® o¢
KOVOVIKA KapEKAa Kal ToTToBeTACTE TO TTaIdi o€ auTo. MNa va e§aoc@aiioTel
n BEATIOTN AgIToupyia Tou IHGVTA, O {WVES TwV WHWV (SG), avaloya pe
TO p€yeBOG TOU TTaIdIOU, TIPETTEI VO TPEXOUV GUECT OTN PETT TWV WHWVY,
X1 TTOAU wnAd kai 6x1 TToAU Babid.

lMa va puBpioete To UWog Tou TIpookéPaiou (A) oTo péyeBog Tou TTaidioU
0ag, AKOUUTTAOTE TO TTIoW PEPOG TOU TTPOTKEPAAOU Kal TPABAETE ToV
poxA6 (H) rpog Ta emdvw. Twpa ptropeite, avaloya pe 1o péyebog

Tou TTaIdIoU, va pubpioeTe To TTpookéPalo (A) oTo emOUPNTS UYWOgG.
MOAIg TreTUXETE TO CWO TS UWOG, aTTEAEUBEPWOTE TOV HOXAS (H) Kail To
TpookéPalo (A) ao@aAilel oTo eTIOUPNTS UWOG.
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EAéyxeTe TN S1adpopr) Twv {WVWV Kal To UYOog TOU TIPOCKEPAAOU aTTO Kalpd
o€ Kalpd Kal TTPocapudeTe Ta 0TO TTAIdi GG KABWG HEYOAWVEL.

1.3. Zrepéwaon pe ISOFIX kai Top Tether ,,levikng xpriong” Opada 1
(9-18kg)

1.3.1. Conditions

MNa mn otepéwon Tou TTaIdIKou kaBiopaTog auTokiviTou pe ISOFIX kal

Top Tether utrdpyel pia £ykpion “yevikng xpriong®. Na auté tov Adyo, autd Ta
KaBioparta yTropouv va XpnaigoTroinBolv yévo o€ opiopéva auTokivnTa.
MapakaAoUpe eAEYETE TO EYKEKPIMEVA OXAMATA PE BAON TN AiOTA TUTTWV
oxnuaTwv. H Tpéxouca ékdoon ptropei va Bpebei aTn dielbuvon
www.h-germany.de.

1.3.2. ToroBéTnon 0TO KABIGUA TOU AUTOKIVATOU

Mpiv TorroBetrioeTe To HEYNER ® Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER®
Capsula MultiFix AERO 070 KG6IGHO TOU QUTOKIVATOU, GTEPEWTTE

edv xpelddeTal, Ta duo TTapexdueva BonbApata eykatdataong (IH) oTig

utrodoxég ISOFIX (IA) Tou auTokiviTou gag. Ta onpeia aTepéwang E
ISOFIX BpiokovTal yeTagu TnG £dpag Kal TNG TTAGTNG Tou KaBiopaTog

auTtokivATou. TotroBeToTe TO Top Tether (TT) Tavw amod 10 TAISIKG

k&Biopa autokivriTou. TomroBeTrioTe To HEYNER® MultiFix AERO+ oT0

KGBIoPa TOU AUTOKIVATOU TTPOG TNV KaTelBuvon kivnong. EAEyETe Tig

evdeitelg aopaheiag. Kal ol dUo TTpETTel va gival KOKKIVEG. Av oI EVOEIEEIG

ao@aAeiag (KOKKIVEG) eV Eival OpaTEG, TECTE TIG TIPACIVEG YAWTTIOEG
atreAeUBEPWONG PEXP! VO OKOUOETE EvVaV X0 << KAIK>>.
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1.3.3. EykaTtdoTaon Kol OTEPEWGCN OTO KABIOHA TOU AUTOKIVITOU HE
ISOFIX ka1 Top Tether

MeploTpéwTe T0 HOYXAS OTEPEWONG ISOFIX (IE) eAa@pwg TTPOG Ta ETTAVW
eVW TPaRATe 600 TO dUVATOV TTPOG Ta £¢w Ta dUo aykioTpa ISOFIX (IK).
ATTeAeUBEPWOTE TO HOXAO OTEPEwong ISOFIX (IE) kail BeBaiwBeite 611 T
dUo dykioTpa dev YAIoTpoUv Eavd triow oTn Béon Toug.

>1n ouvéxela ToroBeTAOTE Ta dUo dykiaTpa ISOFIX (IK) oTig uTTod0oxES
ISOFIX (IA) TOU QUTOKIVATOU KOI KOUPTIWGOTE TA OTN B0 TOUG PEXPI VO
OKOUOETE éva << KAIK>>,

MapakahoUpe eAéyETe péow Twv evdeitewv oTig AYO MAEYPEE, edv
TO KABIopa €Xel ouvdEBEi cWOTA Pe TIg dUO uTTodoYEG ISOFIX (I1A) Tou
QUTOKIVITOU.

MPAZINH: 1o AyKioTpO €x€l OTEPEWOEI ZQZTA.
KOKKINH: 1o dykioTpo dev €xel ZTEPEQOEI QX TA, mapakaAoUpe i
dlopBwaoTe!

Movo pia owoTh aTepéwan kal Twv AYO

ATKIZTPQN eao@ahidel TNV TTPOBAETTOHEVN @ E
OUYKPATNON TOU KaBiopaTog KAl TNV TTpooTaCia L"‘R L-I-R

Tou TTaId10U 0ag HECO OTO AUTOKIVNTO! i

CHECK
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Twpa TePIoTPEWTE TO HOXAS oTEPEwang ISOFIX

(IE) eAa@pwIG TTPOG Ta ETTAVW KAl GTTPWETE TO
KaGBIopa PEXPI VO PTACEI TEPUA TTHIOW OTNV TTAATN TOU
KaBiopaTog Tou auToKIVATOU. AQROTE TOUG Bpaxioveg
ISOFIX (IM) va koupTTwoouv aTn B€on Toug e éva
AXO << KAIK >>.

21n ouvéxela apte 10 Top Tether (TT) kal 0dNyAOTE TO KATW ATTO TO

TTPOOKEPAAO 0TO KaTAAANAo onueio aykUpwaong Top Tether Tou auTtokiviToUu.

AuTé pTTOPEiTE VA TO BPEiTE OTO £YXEIPIOIO OBNYIWV TOU AUTOKIVATOU.
AvalntroTe auTd To GUPPBOAO HEoa OTO OXNUG GOG:

Koupmrwote 10 Top Tether otn B€an Tou Kal TPABASTE TOV INAVTO OPIXTA.
MapakaAoUpe eAéyETe Eavad v To TTaIdIKG KABIOPA AUTOKIVATOU gival
OTEPEWHEVO PE aoPaAela eTTAVW OTO KABIOPA.

Mpoooxn: Edv 1o Top Tether (TT) £xel cuvdeBei owoTd, ePPavigeTal pia
TPACIVN £VOEIEN OTO PHTTOUTOV OOPAAEIAG.

Mpo@UAagn: BeBaiwbeite 611 dev XpnaiyoTrolgite Katd AdBog Ta dykioTpa
QATTOOKEUWY avTi Tou anpeiou aykupwong Top Tether.

Moévo edv To HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D/ HEYNER® Capsula
MultiFix AERO pe 1ig uTrodoxég ISOFIX (IA) éxel eykataoTabei owaTd oT0
auTokivnTto pTropei To TTaidikd kaBiopa va TpooTatéwel BEATIOTA TO TTaIdT
0aG.
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1.4. To maudi oto HEYNER® Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER®
Capsula MultiFix AERO

1.4.1 AcpdAion Tou TTaidioU

XoAapwaTe TIG WVEG TV WHWV TTIEJoVTAG Tov pubuioTh {wvng (GM) kal
TPABWVTAG TOUG INAVTEG TV {wVWV (G2) TTPOG TO HEPOG 0OG.

Npoooxn: Mnv Tpafdre Ta pagIAapAaKIa WHWV.

Avoigte TNV TOPTIN {WVNng aoaAeiag (D) kal To cuoTnua {wvwy (G).
ZEKOUPTTIWOTE TNV TTOPTIN (D) Kai Tov 1pdvTa (G), TOTToBETAOTE TOUG
IMAVTEG TV (WVWV (G2) aTa aploTepd Kal SeEIG TwV TTAEUPWV.

21N ouvéxela ToTToBeTAGTE TO TSI 0TO TTAISIKG KABIGUA AUTOKIVATOU
HEYNER® £101 WoTe 0 TTOTTOG TOu va gival Babid aTo kdBioua.

TotroBeTAOTE TIG dUO YAWTTIOEG TTOPTIWV (C) TOU IpavTa {wvwv (G2) padi
Kal ouvOEaTE TIG pE TNV TTOPTIN (D) péxpl va akouaTei éva §ekdBapo
<< KAIK >>.

TpaBwvTag TNV KeEVTPIKA {wvn puBuiong (G5) BeBaiwBeite OTI o1 IHAVTEG
TWV (WVWYV TTPOCBEVOUV OPIKTA TO TTaIdI KAl OTI OEV EXOUV CUCTPAPEI.
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1.4.2 Oéo€1g KABIONG KAl AVAKAIONG TOU TraidioU 2. Opada nAikiag Il + 111 (15-36 kg)
Ta kaBiopata HEYNER® ¢givail e§omAicpéva e évav unxavioud pubuiong 4
Babuidwv.

H Aeitoupyia gival ypriyopn kai eOKOAN pE €va HOVo XEPI.

MégovTag Tn AaBn TomoBéTnong (PG) TTpog Ta eTAvVw, N £€dpa Tou KABioPaTOg
(ST) 6a petakivnBei oTnv €mOUPNTH B£0n yia To TTaidi oag. MNa yeyaAiTepa
10&idIa, ol opBoTedIKoi TTpoTEiVOUV pia BEon KATAKAIONG €AV €ival SuVATOV.

2.1 ATTaITROEIg

To k&BIoua uTTopEi va XxpnoipoTroinBei o€ OAa Ta eykekpIPéva kabiopaTa
TOU OXMOTOG 0OG TTOU €ival eEOTTAIOMEVA PE WiV TPIWV onueiwv. MNa Tn
BEATIOTN TTPOCTACIA, XPNOIPOTIOINGTE TA TTAIDIKG KOBioUATA AUTOKIVATOU
KOTG TTpOTiMNON oTa Tiow KaBiopata. To kaBiopa AEN Tpétrel va

1.5 AreAeuBEpwan Tou ISOFIX kai Top Tether / eméktaon TOoTT0BeTNOEI 0TO Peoaio THow KABIoUa KaBwg d1aBéTel pdvo Juwvn péong!
2.2 NpoeTolpacia Tou kaBioparog / ETéKTaon Tou cuGTAPATOG

ImpwéTe TNV €dpa Tou kabiopaTtog (ST) aTn B€on kaBiong médovTag Tn Aapn Zivng TévTe onpeiwy (G) Tou KaBiopaTog

ToTmoBétnong (PG), Tou BpiokeTal KATW atéd TNV KEVTPIKA {wvn puBuiong
(G5). AreAeuBepwaTte To Top Tether (TT) Kal a@aipéaTe TO ATIO TO ONUEio
oTepéwang Tou auTtokiviTou. ToroBeTraTe To Top Tether (TT) avw atd T0
TTa101KO KABIGUA AUTOKIVATOU.

ImpwéTe TNV £dpa Tou Kabiopatog (ST) oTnv akpaia BEon avakAiong
(8éon katdkAiong) méfovTag Tn AaBr TomoBéTnang (PG), TTou BpiokeTal
KATW o116 TNV KEVTPIKA {Wdvn pUBuiong (G5).

MéoTe Aiyo To TTa1d1kd KABIOPA AUTOKIVATOU Péaa OTO KABIoUO TOU
QUTOKIVATOU KaI 0T OUVEXEID TTEPICTPEWTE TO HOXAS oTepéwang ISOFIX (IE)
€ANOQPWG TTPOG Ta ETTAVW YIa Vo XaAapwoeTe Ta aykioTpa ISOFIX (IK).

21N ouvéxela TpaBRETe oAOKANPO To KABIGPA TTPOG TA EUTTPOG PEXPI VO EKTABOUV TTARPWG Ta
aykiotpa ISOFIX kai va deite TIG TTPdOIvES EVOEIEEIS.

ATreAeuBepwaTe TNV uTTdpa aopaleiag (SR) Tou utrouhoviol ac@aheiog
(SB) oTnVv Kopu®R Tou TTiow pépoug TnG Baang (BT) kal TpaBrgTe Tpog
Ta €W TO UTTOUAGVI aa@aleiag (SB) TTpog 1o TTAGI aTrd TIg oTrég Bdong (BL).
Twpa n £€dpa Tou kaBiopaTog (ST) eival aTrac@aAiopévn kal Ba
avadITTAwBEl TTPOG Ta EPTTPOG.

Twpa PTTOPEITE Va TTIETETE Ta PTTOUTOV aTTeEAEUBEpwang ISOFIX (IT) ota dykiotpa ISOFIX (IK), yia

va 10 XaAGpOGETE aTré Tic UTIOBOKES ISOFIX (IA). ATTEAEUBEPWOTE Ta AKPA TWV IHAVTWY {wvng (G2) aTo TTiow PéPOG TNG

£dpag Tou kaBiopaTog (ST) atd Tnv aykUpwon {wvwv (R) kal TpaprgTe
TTPOG Ta £€w Ta SUO AKPA TWV WVWV HECT ATTO TOV 00NYO JWVWV WHWY

TpapngTe To TTaIdIKS KaBIopa autokivnTo HEYNER® Trp0og Ta eUTTpOG Kal TTESTE Eava TO HOXAS (G1)

otepéwang ISOFIX (IE) yia va opwéeTe kal Ta dUo dykioTpa ISOFIX (IK) Eava otn Bdon (BT) Tou
Kabioparog.
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3TN OUVEXEIQ, OTTAYKIOTPWOTE TOUG INAVTEG TWV WHWV (SG) a1d TO AYKIOTPO
oauvdeang (VH).

2.3 EykatdoTtaon / ZTepéwon

H ouokeun ISOFIX emiTpémreTal pévo wg TPdaBeTn oTEPEWON OTIG
opadeg G 1l kai G 1II. MTropeite va ToTroBeTRoETE TO KABIoPA pe ISOFIX (1)
yIO va atro@uyeTe TNV oAioBnon Tou kaBiopartog. AkoAouBraTe Ta onueia
™G Tapaypagou 1.3.

MNa va apaip€oeTe TOV IHAVTA TOU KABAAOU OTTPWETE TOV IHGVTA Padi pE

TN METAAAIKR TTAGKQ OTTO TO KATW TTPOG TO ETTAVW PEPOG EKTOG TNG €BPaG

Tou KaBiopatog. TomoBeTAOTE TNV KEVTPIKN {Wvn pubpiong (G5) kdtw atéd

10 KAAUpPa ToTToBETNONG (F).Ma va agaipéoeTe Tov IpAvTa Tou KaBdAou
oTTPWETE TOV INdvTa padi pe Tn METAAAIKR TTAGKA aTréd To KATW TTPOG TO ETTAVW
HEPOG EKTOG TNG £DpaG TOU KaBiopaTog. TOTTOBETACTE TNV KEVTPIKA JWvn
pUBUIONG (G5) KaATW aTTé To KAAUPHa ToTToBETNONG (F).

MPOZOXH: MapakaAhoUpe eAEyETE OTO €YXEIPIOIO TOU OXAMATOG OOG TTOIN
kaBiopata auToKIVATWY gival KaTdAANAa Kal £€Xouv eyKPIBEI.

To k&Biopa pTropei va xpnoipotroinBei o€ OAa Ta kabiopyata cuvodnyou
KOl Ta TTOW KaBioPaTA TOU QUTOKIVATOU TToU gival EE0TTAICEVA PE pIa
¢wvn TpILV anueiwv. ANAG To kaBIopa dev TIPETTEI va XpNaIYoTToINBEi 0TO
peoaio Tiow KaBiopa pévo pe uvn péong!

MPOXZOXH: NMa va xpnoipotroifoete To HEYNER® Capsula MultiFix
ERGO 3D / HEYNER® Capsula MultiFix AERO w¢ k&Biopa Tng Opddag
Il + 11l, AEN TrpéTrel va xpnolpoTtroifjaeTe 1o Top Tether (TT)!

Nati ao@alidovTtag 1o TTaIdi PE TN UV TWV TPIWV CNUEIWY, EIBIKE O€
METWTTIKA aUyKpouan, €ival TTAEOVEKTIKS €4V TO KABITPQ PTTOPET va
TIPOXWPNAOEI Aiyo TTPOG Ta EPTIPAG. AUTO euTTOdiCel TO TTaIdI VA YAIOTPROE!
aTTé TO KABIoYA Kal 0 KATW INAvTag dev PTTopEi va eIo€ABEI oTnV KOIAIOKA
TTEPIOXN.

3TN OUVEXEID ETTAVAPEPETE OTN BEaN TNG TV £dpa

Tou KaBiopatog (ST) kal TOTTOBETAOTE TO UTTOUASVI
aocpaleiag (SB) miow oTIg 0TTéG TNG BAong atrd 1o TAGI
(BL). TéAog, utrhokdpeTe Tnv umrdpa aopaleiag (SR)
TOU uTTouAoviol aogaleiag (SB) o1o emavw pépog Tou
Tiow pépoug Tng Baong (BT).

Mpoooxn: To pTTouAdvI aopaleiag (SB) Trpétel kal
TAaAI va ac@alioel TARpwG TNV €5pa Tou kaBiopaTog (ST) pe Tn Bdon (BT).

H HEYNER® ouvioTtd Tn Xprion Tou pagiAapiol péang atnv opdda 2/3.

2 TEPITITWON METWTTIKAG OUYKPOUONG, N KOIAIGKH XWEO TOU TTaidIou €XE
emMTPSOBETN TTPOCTATIA.
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Avaloya pe 1o péyebog Tou TTaIdIoU 0ag, OTN CUVEXEID TTEPATTE TN JWVN WHOU
TOU QUTOKIVATOU péoa atrd TNV KAaTdAAnAn oxiopr odnyou {wvng G 11 4 GllI.
MNa va egaopahioTei n BEATIOTN diladpopn TNG {wvng, N JWVN WHPOU TTPETTEI VO
TTEPVA ATTO TO HECOV TOU WHOU.

Twpa TepdoTe TN {wovn péang (W) pe Tn yAwTTida Tng TopTNng (V) péoa amd
TNV o1} 08NYyoU {wvng (J) Kal KOUPTIWOTE TN YAWTTIOA TNG TTOPTING (V) a11d TN
CWwvn TPIWV CNUEIWY TOU QUTOKIVATOU OTNV TTOPTIN TPIWV ONUEIWY hE évav AXO
<< KAIK >> .

MapakaAoUpe BeRaiwBeite 6TI N wvn dev gival
ouveoTpappévn! BeBaiwBeite 611 n {wvn akoAouBei Tig
KOKKIVEG EVOEIEEIG.

InuavTiko: BeBaiwBeite 0TI N {wvn TPILV onueiwv
d¢ev gival oUTE OUVESTPAPPEVN OUTE UTTAOKAPIOHEVN.
MapakaAoUpe akoAouBroTe aUaTNPA Ta OXEDIT KA TIG
00nyieg eykardoTaong. EAv Tuxov €xXeTe EPWTATEIG,
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV AVTITIPOOWTTO, TOV EICAYWYEQA I
TOV KOTOOKEUQOTH.

ZHMANTIKO:

H diaywvia {wvn Ba TTPETTEl va €ival KEVTPAPIOPEVN TIAVW OTTO TOV WHO Tou TTaIdioy, n {wvn péong
Ba TTpéTTel va TTEPVA 600 TO dUVATOV XAUNASGTEPA TTAVW aTTO TN BouBwVIKA XWpa. BeBaiwbeite 611 0
Slaywviog IndvTag gival iolog kal dev BpiokeTal TTOAU KovTd oTov Aaiud Tou TTaidiou. OAol ol IpavTeg
TIPETTEI VA Eival OQIXTOI ETTAVW OTO CWHA TOU TTaIBIOU Kal eV TTPETTEI VA Eival CUVESTPOUMEVOL.
MeTagl TwV IHEVTWY KAl TOU CWHPATOG TOU TTadIoU TIPETTEI va XwPd Hévo pia eTTITTEdN TTAAGUN.
MpooapudoTe TOoV pUBUICTA UWoUG Jwvng aTo dxnua avaloya pe To péyebog Tou TTaidioy Kal To
péyebog Tou TTaIdikoU kaBiopaTog auTokiviiTou. EAEyXeTe TN dladpopn Twy {wvwv Kal To UPog Tou
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TIPOOKEPAAOU aTTd KaIpd o€ KaIpd Kal TTPOCapPOLETE TO OTO TTAIdI 0OG
KOBWG HEYOAWVEL.

MapakaAoUpe aKOAOUBNOTE TIPOTEKTIKA TA OXEDIO TWV 0DNYIWV
KOl TIG AETITOPEPEIEG OUVAPHOAOYNONG. EAV TUXOV EXETE EPWTATEIG,
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV AVTITIPOOWTTO, TOV EICAYWYEA ) TOV KATAOKEUAOTH.

3. 0dnyieg @povTidag

lMa va mAUveTe To kKdAuppa Tou HEYNER ® Capsula MultiFix ERGO 3D / HEYNER ®
Capsula Multi ERGO 3D omrpwére TNV £dpa Tou kabiopatog (ST) xpnoipotroliwvTag Tn Aapn
TomoBéTnang (PG), n otroia BpiokeTal KATW aTTO TNV KEVTPIKN {Wvn pUBuIong (G5), otnv
akpaia Béan avdkAiong (Béon katdkAiong).

ATreAeuBepWOTE TO KAEIDWHO agpaleiag (SR) Tou prouloviol aogaleiag (SB) aTnv kopuen
Tou TTiow Pépoug Tng Bdong (BT) kai TpaBrgTe Tpog Ta £§w To pTTOUASVI acpaleiag (SB) rpog
10 TTAGI aTTé TIg 0TTéG BAong (BL). Twpa n édpa Tou kaBiopaTog (ST) eival arraoc@aliouévn Kal
ptTopEi va avadITTAwBEi TTpog Ta EPTTPOG.

ATTEAEUBEPWOTE Ta AKPA TWV IHAVTWY {wvng (G2) oo TTiow PéPOg TNG £dPag Tou KABioPaTOG
(ST) amd Tnv aykUpwon {wvwv (R) kal TpapRgTe TPog Ta £§w Ta dUOo GKpa TwV {WVWV péaa
aTr6 TOUuG 0dNYoUG JWVWV WHWV (G1).

3TN OUVEXEIQ, OTTAYKIOTPWATE TOUG INAVTEG TWV WHWV (SG) atd To dykiaTpo alvdeang (VH).

To k&dAuppa ptropei TTAEov eUKOAD va a@aipeBei péoa atrod Tn wvn Tou KaBaAou kal va TTAUBE]
aToug 30 ° C. O1 {wveg Kail n TTOpTrn Sev TTPETTEN va TTAUBOUV.
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MapakaAoUpe pnv oTUReTE. MNnV OTEYVWVETE O€ OTEYVWTAPIo. OTaV
TOTTOBETEITE TNV TATIETOOPIA GTO TTAIDIKSG KABIOPA AUTOKIVATOU

HEYNER ® 1poc£€Te kal TTaAI T owoTr ayKUpwaon Twv IHAvTwy wvng
(G2) otnv aykUpwon {wvwv (R), 6TTWG Kail TwV IHAVTWY WHWV OTO GYKIOTPO
ouvdeong (VH). E¢aogahioTe Tn cwaoTh diadpopr 0Awv Twv {wvwyv. Edv
Oev eioTe BEPRalol, TpaBAETE pepIkEG pwToypagieg MPIN agaipéoeTe Ta
eCapTApaTa.

4. ZNUAVTIKEG ONMEIWOEIG

Ta maidika kabiopata autokiviTou HEYNER ® Capsula MultiFix ERGO 3D /
HEYNER ® Capsula Multi ERGO 3D éxouv kataxwpn8ei utré 1o EupwTraikd
MpoTUTIO VI Ta ZuoTApPATa ZuykpdTnong Maidiwwv ECE 44/04. ©a Bpeite TNV
£VOEIEN TMICTOTTOINONG PE TOV apIBUS KATAXWPENONG OTNV TTIoW TTAEUPA TOU
KaBiopaTog aTnV TTOPTOKAAI ETIKETA.

MapakaAoUpe eAEyETE TTPIV TN XPAON €4V TO KABIoHA £XEl adEI0B0TNOET yia TO
auTokivnTo oag!

Ta Taidika kabiopyata auTokIVATOU gival KATAAANAG HOVO yia Xxpron O€ auToKivnTa TTOU gival
e@odiaopéva e utrodoxég ISOFIX + Top Tether kai /A pe {uiveg TPIWV oNpEiwY, CUPPWVA PE TOV
Kavovioué ECE ap. 16 ) GAAa 1c0dUvapa TpoTuTra. Ta kabiopata TpETTel va XpnoigoTrololvTal
KUpiwg oTa THiow Kabiopata, Ta oTroia €ival eTTioNG eQodIacuéva Pe HIa {wvn TPILWV ONUEIWV.

O1 {wveg Twv TTaIdIKWY KaBiopdtwy autokiviitou HEYNER ® mrpéTrel va gival OQIXTEG KAl Xwpig

OUOTPOYEG. AEV ETTITPETTETAI VA TTPAYHATOTTOIOUVTAI OTTOIEGOATTOTE GAAQYEG OTA CUOTAPATA
OUYKPATNONG TTAIBIWV.
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BeBaiwbeite 0TI OAa Ta £§apTrpaATA TOU TTaIDIKOU KABIGUATOG QUTOKIVATOU €ival aTTOBNKEUPEVA
JE TETOIO TPOTTO WOTE VA UNV PTTOPOUV va XaBoUv KaTd TNV KaBnuepIvr XpAon ) va eutrAakouv
OTIG TTOPTEG 1) 0TA pUBNICOpEVa KabBiouaTal

2 TTEPITITWON TTOU TTPOKUWOUV SUCKOAIEG, ETTIKOIVWVACTE PE TO KATAOTAHA TTWANCNG 1} TOV
KOTAOKEUQOTH.

MeTd a1md kdTrolo atdxnua Ba TTPETTEl va aVTIKATAGTHOETE OAOKANPO TO GUCTNUA
ouyKkpaTnong Traidiou. KaBodnynaTe TIG WVEG HOVO KATG PAKOG TWV KOKKIVWYV EVOEIEEWV
(onuaTodoTouv ToV 0dNYo).

To oUoTnpa ouykpdtnong Taidiwwv HEYNER® ptropei va xpnoipotoinBei yia ToAAd xpovia.
JuveTTwg gival duvaTtdv 6oa eapTAPATA UTTOKEIVTAI O POOPA KATA TN XPACN - YIa TTapdadelyua
TO KAAUPPO TOU KOBIOWATOG- VO TIPETTEl va AVTIKATAGTABOUV.

Edv 1o KGAUpHQ TTPETTEI VO AVTIKATAOTOBE], TTPETTEI va XPNOIYOTIOINOETE HOVO TA YVATIA
kaAUppaTta NG eTaipeiag HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH.

Na @uAdooeTe TTAVTA TO €YXEIPIGI0 0DdNYIWV Padi he TO TTAISIKG KABIGUA AUTOKIVATOU.

5. Mepikég TeAIkéG oUUBOUAEG

* Mnv ToTroBeTeiTe Bapid avTIKEiyEVA OTO TTIOW PAPI — OE TTEPITITWON ATUXAMATOG, UTTOPEI
va EKOPEVOOVIOTOUV Kal va KATAOTOUV ETTIKIVOUVA Kal ITTOPEI va TpaupaTioouv To Traidi 0ag.
ZUVETTWG OOQOAIOTE ETTAPKWG TIG ATTOOKEVEG 0OG Kal Ta GAAD AVTIKEIPEVA.

* BeBaiwOeite 611 6AoI 01 £TMPRATEG OTO OXNUG TAG £XOUV QOPETE TIG {WVEG Toug. O ETTIRATEG
XWPIig TTPdadean YTTOPOUV va ATTOTEAECOUV PEYAAO KivOUVO yia Ta TTaIdIA O€ TTEPITITWON
ATUXAPATOG
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* EmtpéyTte oT1a Taidid diaAgippata katd Tn didpkeia peyaAwv d1adpopwyv e TO
auTokivnTo Kal BeRaiwBeite 6TI dev Byaivouv atrd To AUTOKIVNTO HOVA TOUG XWPIg
eTiBAeyn.

* XpnolpoTroleite TTAvTa TO0 0UCTNUA KAEIBWUATOG acpaAegiag yia TTaidid, edv
UTTAPYXEI OTO AUTOKIVNTS 0OG, WOTE va Unv gival duvaTo yia Ta TTaidid va avoifouv Tig
TTOPTEG TOU OXAHOATOG ATTO TO ECWTEPIKG TOU.

* [oTé unv a@AveTe TO TTAIdi 0OG XWPIG ETITAPNON YEoa A £€§w aTT TO AUTOKIVNTO.

HEYNER

Ansprechpartner - Contact
KOHTaKTHoe nuuo - osoba kontaktowa

HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH
Kurzer Weg 1-5
D-15859 Storkow
Germany
Phone: +49 (0) 33678 68772
fax: +49 (0) 33678 61044
Mail: info@h-germany.de
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